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OLIVER IVANOVIŒ

TT RR II   OO SS NN OOVV NNAA   CC II QQ AA

Ministarstvo za KiM, pruþiœe logistiæku podršku UNHCR-u i
drugim meðunarodnim organizacijama da stvarno pomognemo onim
qudima koji još uvek þele da se vrate...

ŠIROM KOSOVA I METOHIJE

PP OO SSAAOO   NNAA JJ VV EE ŒŒ II   PP RROO BB LL EE MM

Ono što veœina povratnika na Kosovu i Metohiji zamera vlas-
tima u Beogradu, ali i Privremenim institucijama na Kosovu je ne-

dostatak paþwe i razumevawa, prevashodno u iznalaþewu zaposlewa.
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POVRATAK U LAPQE SELO

II SS PP II TT II VVAAWW EE   SS NNAAGGAA

Prva grupa povratnika u Lapqe Selo došla je 15. januara. Ukupno
devet porodica uselilo je u nove stanove. 

Poæetkom februara pridruþilo im se još osam porodica...

str. 18

CRVENI KRST ŠTRPCE

PP OO DD EE QQ EE NN OO   PP RR EE KKOO   1100

HH II QQ AA DDAA   TT OO NNAA   PP OO MM OO ŒŒ II

U evidenciji trenutno ima 250 porodica sa negde 750 lica 
korisnika humanitarne pomoœi...
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BOJAN STOJANOVIŒ

II SS KKOO RR II SS TT II TT II   TT RR EE NN UU TTAA KK

“Veœ od aprila meseca kreœemo sa izgradwom zgrade bolnice, kao i
rekonstrukcijom  saobraœajnice od ulaza u Graæanicu, do izlaza kod
Kišnice. Završiœemo put Graæanica - Lapqe Selo sa trotoarima i
uliænom rasvetom...
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POVRATNICI U KLOBUKARU

SS TTAAWW EE   NN EE PP RROO MM EE WW EE NN OO

Prilikom naše posledwe posete ovom selu, nezadovoqni
kvalitetom izgradwe kuœa i nemoguœnosti zaposlewa, mnogi od
naših tadašwih sagovornika rekli su nam da œe, ako se uskoro
uslovi þivota ne poprave, ovo povratniæko selo ponovo opusteti...

str. 20

OSVEŠTANE CRKVE U PRIŠTINI I PRIZRENU

OO ÞÞ II VV EE LL EE   CC RR KK VV EE   NNAA   KKOO SS MM EE TT UU

U prvoj nedeqi uskršweg posta pronela se vest da œe u subotu, 
20. februara 2010. godine biti obavqeno osveštewe crkve  
u Prištini, a dan kasnije u Prizrenu...

str. 26



Reæ urednika, umesto uvodnika...
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Unija - Savez udruþewa interno
raseqenih lica sa Kosova i Meto-
hije je neposredno po osnivawu, u
saradwi sa UNHCR-om i Meðunaro-
dnom pra vo slavnom dobrotvornom
organizacijom (IOCC), poæela da iz-
daje informacije vezane za rase-
qena lica, na æetiri strane, kao
podlistak u æasopisu za izbegla i
raseqena lica “Pravi odgovor”.

Bila je to preteæa UNIJA INFO biltena koji je, zahvaqu-
juœi podršci UNHCR-a, odnosno realizaciji projekta
poboqšawa informisanosti raseqenih, finansiranog
od ove organizacije, prerastao u meseæno glasilo. Prvi
broj Biltena, štampan je, na osam strana u septembru
mesecu 2004. godine, a do sada je izašlo ukupno 64 broja. 

VIŠE INFORMACIJA   

Od ove godine, imaœemo veœi broj stranica (28), izlaz-
iti jednom meseæno, što znaæi i više informacija za sve
one koji nas æitaju i koji su sve ove godine bili sa nama
ili uz nas. Ovaj broj skoro æitav je posveœen dešavawima
na Kosovu i Metohiji. U narednim œemo polagano otvarati
i druge teme. Jer kako reæe Oliver Ivanoviœ, drþavni
sekretar u Ministarstvu za KiM, ne smemo da beþimo od
æiwenica da se qudi sve teþe odluæuju za povratak, a da
su integracija i poluintegracija raseqenih naša real-
nost. 

Zato œe stranice Biltena u narednom periodu, biti
popuwene i ovim temama, s tim što neœemo da zabo-
ravqamo ko smo i odakle smo. Povratak i opstanak  Srba
na Kosovu i Metohiji uvek œe dobijati prioritetno mesto,
jer mi najboqe znamo kako i u kojim uslovima ti qudi
þive. Biœemo kritiæni, ali i pohvaliti svakog onoga koji
uæini nešto pozitivno za raseqeniæku populaciju. A ona
nije mala, još uvek, naþalost, prelazi brojku od dve sto-
tine hiqada.

AKTUELNO I OBJEKTIVNO

Objavili smo do sada hiqade tekstova pokušavajuœi da
uvek budemo aktuelni, ali pre svega objektivni. Nisu nas
interesovali dnevno politiæki dogaðaji, iako smo i wih
pratili, veœ iznad svega reæ i sudbina obiænog æoveka.
Wegova þivotna iskustva iz kolektivnih centara, ali i
prvi povratniæki koraci. Upravo u ovom broju
zabeleþili smo takve sluæajeve i podelili sa povrat-
nicima u Lapqe Selo prve trenutke wihovih novih þiv-
otnih poglavqa.

U proteklom periodu, novinari i saradnici Unije,
obišli su sve opštine na KiM, gotovo sva povratniæka
naseqa na Kosmetu, porušene i neporušene crkve i druga
kulturna dobra i napravili niz reportaþa sa lica mesta.
Ni ovaj broj nije izuzetak, ali sadrþaj neœemo otkrivati,
prepustiœemo to vama.

PODRŠKA

Teško da bismo ovo mogli da radimo bez odreðene po-
drške. UNHCR Srbija daje nam je nesebiæno svih ovih go-
dina i finansijsku i moralnu. Posebno zadovoqstvo nam
predstavqa i to što nas je primio Goran Bogdanoviœ,
ministar za KiM, i podrþao naš rad, a izraþavamo i za-
hvalnost pojedincima iz PIS Kosova. Ipak, najveœu po-
dršku uvek smo imali od vas, naših æitalaca. Zato i daqe
od vas oæekujemo, pre svega da i daqe budete uz nas, ali i
da nam šaqete predloge, primedbe, sugestije, kritike,
eventualno i pohvale, ali i tekstove za koje œe se sigurno
pronaœi odgovarajuœe mesto u našem æasopisu.

Adresa redakcije je UNIJA-INFO Bilten, Krunska
ulica br. 15; 11 000 Beograd. Kontakt telefon je 011/
323-1005, faks 011/ 303-5393, e-mail
unijakm@eunet.rs. A sve ono što smo do sada uradili i
što naš izdavaæ Unija - Savez udruþewa interno rase-
qenih lica sa Kosova i Metohije radi potraþite na
našem sajtu www.unija.org.

Sedma godina izlaþewa

MINISTAR BOGDANOVIŒ PRIMIO PRESTAVNIKE UNIJE

Zlatko Mavriœ, Dosta Paliœ i Slavica Milunoviœ, ælanovi
Upravnog odbora Unije u duþem i srdaænom razgovoru upoznali su
Gorana Bogdanoviœa, ministra za Kosovo i Metohiju sa svojim ak-
tivnostima u rešavawu problema raseqeniæke populacije. Is-
takli su svoj višegodišwi rad u organizaciji „Idi-vidi“ i
„Idi-informiši“ poseta, uæešœu na Opštinskim radnim gru-
pama, povratku raseqenih i wihovoj ekonomskoj odrþivosti, kao i
na poqu informisawa.
Ministar Bogdanoviœ podrþao je rad Unije, razmenio iskustva sa
terena i sloþio se sa predlogom Unije o saradwi na zajedniækim
projektima. Dogovoreno je da veœ u narednim danima predstavnici
Unije sa Branislavom Ristiœem, pomoœnikom ministra, koji je
takoðe prisustvovao sastanku, izrade predlog projekta i dostave ga
ministru na usvajawe. Zabeleþio: Þeqko Ðekiœ
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Ministarstvo za KiM,
pruþiœe logistiæku podršku
UNHCR-u i drugim meðunarod-
nim organizacijama da stvarno
pomognemo onim qudima koji
još uvek þele da se vrate. Sa
protokom vremena pada wihovo
interesovawe za povratkom,
objektivno reæeno, ti qudi se
integrišu ili polu integrišu
u sredine u kojima se nalaze
više od deset godina. Neko od
wih bi povremeno odlazio na
KiM, ali malo ko hoœe da os-
tane, ako nema neko rešewe
ekonomske odrþivosti,
odnosno, ako nema šta da radi
tamo, istakao je Oliver
Ivanoviœ, jedan od prior-
iteta Ministarstva za ovu
godinu. 

Drugi prioritet, po wegovim reæima je trans-
formacija sredstava svih Ministarstava koja
ulaþu na KiM, tako što umesto primawa novæane
pomoœi, zbog privremene nezaposlenosti, koja traje
veœ deset godina, wihovi korisnici jednoga
trenutka treba da shvate da je boqe da uzmu gotov-
inu kao podsticajna sredstva i da to namenski ko-
riste. 

- Ciq nam je da uloþe ta sredstva za proizvodwu u
nekom sopstvenom porodiænom preduzeœu u kome bi za-
poslili sebe i dva ælana porodice i da sami plaœaju do-
prinose za penziju i zdravstveno osigurawe. To je mnogo
boqa varijanta nego da za ta sredstva kupe vikendice
ili kuœe van KiM, što qudi æesto i rade. Zato mi
striktno i kontrolišemo davawe tih sredstava. Malo
smo i spori, ali to situacija od nas zahteva.

� Koji je treœi ciq ?

Naša meðunarodna aktivnost, komunikacija sa
meðunarodnim organizacijama, jer nemamo kontakt s
kosovskim Albancima, onim koji sebe predstavqaju
predstavnicima institucija nezavisne drþave Kosovo.
Zato nastojimo da posrednim putem vršimo uticaj na
wih preko meðunarodnih predstavnika. To œe se nas-
taviti i daqe, kako bismo preko UN organizacija,
EULEX, KFOR-a, pomogli srpskom stanovništvu u
rešavawu odreðenih svakodnevnih problema sa kojima
se susreœu. 

� Nalazimo se izmeðu 17. februara i 17. marta. Dve
godine je prošlo od proglašewa nezavisnosti, šest od
martovskog pogroma. Kako ocewujete protekli pe-
riod ?

I ove i prošle godine17. februar smo prešli bez
nekih veœih uzbuðewa. Bilo je uznemirewa, bilo je
nekoliko incidenata koji svakako uznemiruju.
Otkopavawe groba u Gwilanu, napad na povratnika iz
Þaæa, kamenovawe kuœe u centru Kline. Oni objektivno
uznemiravaju i KFOR na to mora obratiti paþwu. S
druge strane mi smo apsolutno ignorisali wihovo
proglašewe i ono za nas ne postoji. Nastavqamo da
þivimo kao što smo þiveli do tog trenutka. Ono što
treba da brine jeste to da mi nemamo nikakvu komu-
nikaciju sa kosovskim Albancima i to  je ozbiqan
problem na duþe staze. 

MISTIFIKOVAWE 

DECENTRALIZACIJE

� U posledwe vreme mnogo se govori o decentralizaciji
i nastajawu opština na KiM sa veœinskim srpskim
stanovništvom. To opet dovodi qude na terenu u
zabludu. Na primer, opština Gwilane razdvojena je na
neke tri strane. 

Mi smatramo da decentralizacija u pokrajini jeste
u interesu Srba, ali je plan Martija Ahtisarija o re-
formi lokalne samouprave, koji sprovode meðunaro-
dna civilna kancelarija i vlasti u Prištini
neprihvatqiv i suprotan intersima Srba. Što se we-
govog plana tiæe, ono što je najveœi problem jeste to

OLIVER IVANOVIŒ DRÞAVNI SEKRETAR MINISTARSTVA ZA

KIM, GOST RADIO EMISIJE U ORGANIZACIJI UNIJE

TT RR II   OO SS NN OOVV NNAA   CC II QQ AA
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što se ne uvaþava  brojæano stawe Srba pre juna 1999.
godine.  U opštini Gwilane, na primer, u to vreme
þivelo je preko 33 hiqade Srba. Kaþu da ih sada ima
oko 15 hiqada. Oni su uvaþili trenutno stawe, a ono
što je još najveœi problem je to da se tih 15 hiqada
dele na tri dela. Najveœi deo ostaje u opštini
Gwilane, jedan deo ide u Parteš, dok se jedan deo pri-
paja opštini Novo Brdo. Naþalost, smatram da Srbi
neœe moœi da postignu odreðene interese iz ove decen-
tralizacije, jer ih je ostalo vrlo malo. 

� U svemu tome ima i politike.

Qudi su mistifikovali reæ decentralizacija. To je
zapravo racionalizacija lokalne samouprave. Taænije
uvoðewe reda u lokalnu samoupravu. Meðutim ova de-
centralizacija koju zagovara Piter Fejt, odnosno koja
je propisana planom Martija Ahtisarija, ima jednu
zamku. Ja sam 2005. godine govorio o gurawu decen-
tralizacije u pregovore o statusu, što praktiæki poli-
tizuje decentralizaciju. Ahtisari je predloþio ovakvu
decentralizaciju, ali je predloþio i politiæki okvir.
To je nezavisno i nadgledano Kosovo, u kojem bi Srbi
dobili neku korist od decentralizacije, što se nigde
u svetu ne radi. Ako hoœete funkcionalnost lokalne
samouprave onda je vi reorganizujte, ali to nikako ne
vezujete za statusom. Prema tome, da li je Kosovo pokra-

jina ili kvazi republika, to nema veze, jer qudi imaju
potrebu za lokalnom samoupravom. Oni su ovu decen-
tralizaciju promovisali i usvojili kao zakon. 

� Nije li kasno sada za neke promene ?

Ne. Ja se zalaþem da se ova decentralizacija išæupa
iz Ahtisarijevog paketa. Da je preuzme i preradi neka
druga organizacija.  Ako tu decentralizaciju predloþi
Savet Evrope, koji je specijalizovana organizacija koja
se bavi lokalnim samoupravama, a koja ima iskustvo sa
Kosovom, mi ne bismo imali razloga da je ne po-
drþimo. Iako  takva decentralizacija nosi jedan mali
problem, a to je da mi imamo opština koje su reg-
ulisane našim zakonima te prema tome, nikad ne
moþemo  priznati te nove opštine u tom formalnom
smislu, ali ne znaæi da ne moþemo komunicirati ili
kontaktirati sa wima, a tu moþemo nastaviti saradwu
koju imamo.

VIŠE ODGOVORNOSTI

� Æini mi se i u Vaše vreme dok ste bili poslanik u
Skupštini PIS Kosova, da je bilo govora, o decen-
tralizaciji Graæanice, Parteša…

Decentralizacija se pomiwe od samog poæetka, jer
smo mi to videli kao šansu. To mi s terena lako vidimo,
to se moþda u Beogradu ne vidi tako. Ali pitawe lokalne

O STRATEGIJI ZA SEVER KOSOVA

AVANTURE PITERA FEJTA

Vlada Srbije i Ministarstvo za Kosovo i Metohiju odbacili su doku-
ment “Strategija za sever Kosmeta” i jednostavno ga ne smatraju valid-
nim, niti se na taj dokument u posebnom smislu osvrœu, osim kada ga
kritikuju, istakao je drþavni sekretar u Ministarstvu za KiM Oliver
Ivanoviœ. 
On je rekao da šef Civilne kancelarije u Prištini Piter Fejt o tome
nije obaveštavao ni Brisel ni EU, niti bilo koju drugu instancu. Jedna
jedina veza izmeðu EU i tog dokumenta jeste što se u Fejtovoj liænosti
kriju zapravo dve funkcije, a što izaziva ozbiqnu zabunu. Naime, Fejt
je i izaslanik, tj. specijalni predstavnik visokog komesara za spoqnu
politiku i bezbednost EU, a s druge strane ono što on æešœe radi jeste
da je on i šef civilne kancelarije u Prištini, tj. kancelarije koja
treba da sprovede odbaæeni plan Martija Ahtisarija, naglasio je
Ivanoviœ. 
Podsetivši da tu kancelariju, odnosno Meðunarodnu upravqaæku grupu,
koja je zapravo nadreðeni organ Fejtu, æine predstavnici 24 zemqe od
kojih su 22 ælanice EU, uz Švajcarsku i SAD, priznale jednostranu nezavisnost Kosova, Ivanoviœ je ukazao
da oni za Srbiju nisu sagovornici. Prema Ivanoviœevim reæima, procena je da je Fejt napravio pomenuti
plan na osnovu dogovora sa kosovskim Albancima i s namerom da im omoguœi wihovo infiltrirawe na
severu Kosmeta i preuzimawe pune kontrole nad tim delom juþne srpske pokrajine. To bi bilo pogubno za pre-
ostale Srbe na severu Kosmeta. Ne mogu reœi da je mnogo lakše onima koji þive juþno od reke Ibar, ali na
severu od 1999. godine postoje jake srpske institucije koje nisu prestajale da rade. U svakom sluæaju, Vlada
Srbije œe nastaviti da podrþava svoje institucije, bez obzira da li se one nalaze na severu ili na jugu, a
Piter Fejt mora da shvati da ovakve avanture, kako nazivamo wegov plan, mogu samo da pogoršaju situaciju,
odnosno donesu napetost na severu, a onda i neku nepromišqenu reakciju, zakquæio je Ivanoviœ, ne krijuœi
nezadovoqstvo što je Piteru Fejtu Savet ministara EU produþio mandat.
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samouprave, jer lokalna samouprava po sistemu kakav se
primewuje na Kosovu i Metohiji, znaæi preuzimawe ot-
prilike 70-80 svih problema koje æovek moþe tamo da
ima. U lokalnoj samoupravi, koju mi kontrolišemo,
imamo moguœnost da dosta problema rešimo, a samim
tim i opstanak Srba œe biti lakši. Nama je zapravo na
kraju, napravqena zamka u pregovorima o statusu. Naš
pregovaraæki tim nije uspeo da se izbori da se napravi
decentralizacija kakva bi nama odgovarala. Stekao sam
utisak da naš pregovaraæki tim na tome nije baš ni in-
sistirao. Ali to je završen posao, hoœu da kaþem da su ti
pregovori završeni, ali nije završeno pitawe decen-
tralizacije, ni pitawe statusa. 

� Ipak su Srbi izašli u novembru na lokalne izbore
na Kosovu…. . 

Nigde gde postoji jaka i funkcionalna samouprava
u organizaciji Republike Srbije neœe biti odaziva na
nekakvim izborima koje eventualno Piter Fejt ili
kosovski Albanci organizuju. Zato je u Graæanici
izlaznost tako velika, jer mi smo imali jako ne-
funkcionalnu lokalnu samupravu. Zato smo, æim je
izgubio veœinu predsednik opštine u Mitrovici
uveli privremene mere. Nastojaœemo da tu odrþimo
prave dobre izbore i da kandidujemo najboqe qude.
Jer to je brana, to je pretwa, to je smetwa Piteru Fejtu
i wegovim inicijativama.

Kada je u pitawu ova nova opština u Graæanici,
æini se da tu imamo samo velikih obeœawa I mnogo
praznih reæi. To qudi nisu shvatili, ali opet
naglašavam, razlozi relativno velikog izlaska Srba u
Graæanici, Štrpcu leþe u tome da smo mi tamo imali
slabo organizovanu vlast. 

MAWE QUDI SE VRAŒA NEGO ŠTO

ODLAZI SA KiM

Tema povratka i opstanka, nameœe se sama po sebi.
Povratak na svoj naæin blokira odlazak, jer za sada

je tendencija da veœi broj qudi odlazi nego što se

vraœa. Problem na primer Gwilana, sem bezbednosti
kao stalnog problema, a to je zajedniæko za sve Srbe
pogotovo one juþno od Ibra, jeste da nemaju nikakav os-
eœaj ekonomske perspektive. Kao ozbiqan problem uvek
istiæu to pitawe zapošqavawa. Do sada je intencija
bila da se ti qudi nekako ukquæe i uposle na buxet-
skim ustanovama, ali i tome ima kraja. To jednostavno
doðe do kraja i sad smo došli upravo u tu fazu da
moramo traþiti druga rešewa. Racionalizacija
uopšte u organima uprave i u administraciji œe
nekako zaobiœi Kosovo, odnosno neœe pogoditi punom
merom, ali œe ipak morati neke stvari da se naprave,
jer neke qude drþimo na platnom spisku, a da oni za-
pravo malo ili nimalo ne doprinose opštem interesu.

� Ima li rešewa za taj problem?

To što još uvek imate status neangaþovanih lica, uz
samo neku minimalnu zaradu, nije dugoroæno rešewe.
Rekao bih da je veoma bitno da odrþimo voqu qudi
koji þele da se vrate, da im pomognemo, da im damo lo-
gistiæku podršku, finansijsku podršku, ali æiwenica
je da sve mawe moþemo konkretno raditi na pitawu
povratka na terenu. To oæekujemo od naših  lokalnih
predstavnika. Oni, kao i sami povratnici moraju biti
energiæniji u kontaktima sa predstavnicima meðunar-
odne zajednice, u stvarawu uslova za povratak. A mi ih
sigurno neœemo ostaviti na cedilu.

� Problem kako su nam rekli je to da ima mnogo i neis-
puwenih obeœawa. Konkretno u Kosovskom pomoravqu,
veœina priæa o tome da im je obeœana izgradwa bolnice
i još nekih drugih objekata, a da to nije ispuweno.

Wihove izjave morate paþqivo æitati. Ako im
postavite potpitawe videœete da bolnica nije toliko
bitna za Budrigu. Tamo je dovoqan Dom zdravqa ili
više ambulanta po selima. Oni takav objekat
doþivqavaju kao mesto gde œe neko da se zaposli. Æesto
su te investicije pre svega u funkciji zapošqavawa
qudi koji nemaju drugu alternativu tome. To je problem

O DEŠAVAWIMA U CRKVI 

BEZ MEŠAWA POLITIKE 

“Mislim da je dobro da se sad politiæke partije i pojedinci ne svrstavaju ni na
jednu stranu, kada su u pitawu dešavawa u Raško- prizrenskoj eparhiji. I to je
dobro jer se zna da su institucija crkve sabor i sinod. Pojedinci koji drugaæije
misle, svakakao imaju pravo na svoje mišqewe, ali je crkva ustrojena tako da
ona ne dozvoqava politiæarima da se mešaju u to. Ne treba da politiæke partije
po tim pitawima sada zauzimaju neke stavove i sve to politizujemo. Crkva za-
sluþuje da bude ureðena kako vaqa, dobila je novog patrijarha, dobrog domaœina
i siguran sam da œe oni na dobrobit naroda, ali i svoj vlastiti iz ove situacije
izaœi na najboqi naæin”, izneo je Oliver Ivanoviœ, svoj stav o posledwim
dešavawima u eparhiji Raško-prizrenskoj.
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da qudi stalno þele da budu zaposleni u buxetskim us-
tanovama. Mi smo otprilike u situaciji da imamo 22
hiqade zaposlenih qudi na teritoriji KiM, qudi koji
rade u buxetskim ustanovama, polovina wih je radno
angaþovana, a polovina prima minimalne liæne do-
hotke. U principu to je ogromna cifra i Ministarstvo
traþi rešewa na neki najbezbolniji naæin. Ekonomska
kriza je svuda, a ono što ja pokušavam jeste da kaþem
da qudi pokušaju da razmisle o drugim zaposlewima,
na primer o vraœawu u poqoprivredu, sa svim opas-
nostima što postoje. Da bi radili naša je sugestija da
poænu da razmišqaju o svojim imawima, makar u na-
jbliþim okruþewima oko kuœe. Na nama je da ostva-
rimo komunikaciju sa KFOR-om i da probamo da
utiæemo na wih, iako to uopšte nije lako, da te qude
obezbede, da oštro sankcionišu svaki napad na
Srbina, jer je to naæin da se odvrate kriminalci od
takvih aktivnosti.

� Obiæno su se svi ti napadi svodili na verbalne
osude, a æini mi se da u posledwih nekoliko godina nije
pronaðen ni jedan poæinilac kriviænog dela, napada,
pqaæke.

U pravu ste, to jeste najæešœi rezultat wihovih is-
traga. Mi moþemo da drþimo konferencije za štampe,
pišemo saopštewa, ali to ne rešava problem. U
situaciji u koju smo došli, nakon dvadeset godina
loše politike, þelimo da vratimo poverewe meðunar-
odne zajednice. Bilo je potrebno mnogo lobirawa da
na primer legalnost proglašewa nezavisnosti ide na
meðunarodni sud pravde. Saradwa sa meðunaropdnim
institucijama nam je jedini put.

SRBIJA ULAÞE MNOGO VIŠE OD

KOSOVSKIH INSTITUCIJA

� Takoðe, mnogi vam zameraju da veœ nekoliko godina
pravite zgrade za povratnike u Novom Badovcu i
Padalištu, to javno istiæete, a one još uvek nisu go-
tove. Istovremeno kosovske institucije završile su
zgrade u Lapqem Selu i veœ dobili odreðen broj
povratnika, koji se u wih uselio.

Taæno je, znate i sami što se krivo rodi, vreme ne
ispravi. Tako je i sa tim projektom koji je napravqen
bez potrebne dokumentacije. Kako da drugaæije objas-
nim da su pre 4-5 godina zapoæeli projekat izgradwe
kuœa u Badovcu, a nisu predvideli infrastrukturu. Taj
projekat je u takvoj fazi, da ako se ne završi za godinu
dana i ako se qudi ne usele u te zgrade, one œe poæeti
da propadaju. Odgovornost je i na nama i na Min-
istarstvu za infrastrukturu i qudima iz Nacionalnog
investicionog plana. Jednostavno pare se moraju naœi.

Dodao bih još da se ne treba zanositi previše i
verovati ovim novim vlastima u Graæanici. Neka se
qudi samo preispitaju u Graæanici koliko to Vlada Re-
publike Srbije daje kroz kvazi opštinu, koliko daje
kroz plate nastavnicima i profesorima, lokalnoj
samoupravi, zdravstvu. Ova vlada sada daje deset puta
više nego što su obeœawa novoizabranih

funkcionera, koja moþda deset ili 15 posto neœe biti
ispuwena na kraju ove godine. 

� Stanovnici Štrpca postavqaju pitawe šta je sa
obeœanim podsticajnim sredstvima, kreditima. Veœ
dugo ih æekaju.

Qudi su postali svesni da se ne mogu više za-
pošqaavti u drþavnim institucijama tako da je bilo
dosta govora oko podsticajnih sredstava za mala i
sredwa preduzeœa. Još u oktobru išao je drugi krug oko
toga kome œe se sredstva odobriti za mala i sredwa
preduzeœa, u iznosu od 110 miliona. Posle pet meseci
ni jedan mali privrednik nije obavešeten o tome, o
uslovima da li je prošao na konkursu ili nije. 

� Vidite li u tome i greške institucija u kojima ra-
dite? I sami ste bili privrednik, Vi znate šta to
znaæi. 

Kada bih mogao da biram šta da radim u Min-
istarstvu verujte najradije bih se uhvatio ovog posla,
jer je to suština opstanka. To je osnovna stvar kada
bezbednost objektivno reæeno je nešto boqa. Sad
poæiwu pitawa ekonomije i opstanka, da budu izuzetno
bitna.. Došlo je do interne kritike na kolegijumu u
Ministarstvu ovih dana kako jedna ovako ozbiqna
stvar nije uspela da se dovede do kraja. Naše greške u
tome, kome treba, a kome ne treba dodeliti kredit, su
mnogo mnogo mawe nego kod drugih koji sliæne kredite
daju. Ali zato što komisija ide dva ili tri puta, pre
nego što se odluæi kome da odobrimo taj kredit koji
je, uzgred reæeno, priliæno povoqan. Ako nešto znaæi
za par dana œe biti istaknuti konaæni rezultati, kome
je kredit odobren. Siguran sam da ima i qudi iz Štr-
pca koji su ga dobili, ali saæekajmo još nekoliko dana
dok se to javno ne obelodani. Na kraju da dodam da ta
sredstva iznose izmeðu milion i dva dinara i to za-
ista moþe predstavqati dobar stimulans onima kojima
je odobren. 

Razgovarao: Þeqko Ðekiœ
Foto: Bogdan Meanxija

HVALA KOLEGAMA

U toku emisije direktno u program Meðunarodnog
radija Srbija, koga su prenosile i radio stanice
Maks radio iz Gwilana, KiM radio iz Æaglavice i
Siti radio iz Štrpca, javio se Srðan Cvejiœ,
sluþbenik kancelarije Ministarstva za KiM, Þivo-
jin Rakoæeviœ novinar iz Graæanice i Igor Saviœ,
glavni urednik Siti radija iz Štrpca. Oni su
izneli trenutno stawe na terenu, dali svoje viðewe
situacije i postavqali direktna pitawa Oliveru
Ivanoviœu. Zato im se ispred Unije ovom prilikom
zahvaqujemo na uloþenom trudu i kreirawu ove
radio emisije.
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Obilazeœi prostore Kosovskog pomoravqa,
Siriniæke i Sredaæke þupe i centralnog dela
Kosova, uverili smo se da voqa povratnika i pre-
ostalog srpskog stanovništva da opstanu na ovim
prostorima nije mala. Ono što veœina wih zamera
vlastima u Beogradu, ali i Privremenim institu-
cijama na Kosovu je nedostatak paþwe i
razumevawa, prevashodno u iznalaþewu zaposlewa.
Kaþu da im je dosta i humanitarne pomoœi i mini-
malaca, prosto þele da þive od svog rada. Da li je
to moguœe na prostorima gde se preko pedeset proce-
nata stanovništva nalazi na Zavodu za za-
pošqavawe, a ona druga polovina uhqebqewe nalazi
u privatnim firmama ili raznim institucijama,
bilo da su one finansirane od meðunarodnih, srpskih
ili kosovskih institucija.  

Jasenovik, selo u opštini Novo Brdo, prva desti-
nacija na našem proputovawu KiM, predstavqa jedan
od primera upravo navedenih konstatacija. 

PREÞIVQAVA SE OD 

BUXETSKIH SREDSTAVA

Ovde srpska zajednica ima samo dva izvora finan-
sirawa. Oba iz Republike Srbije. Školstvo i

zdravstvo, odnosno nastavnike zaposlene u tamošwoj
osnovnoj školi i nekoliko medicinskih radnika za-
poslenih u novoizgraðenoj ambulanti. Ostalih pri-
mawa nema, bar ne redovnih, ako izuzmemo minimalac,
koji se takoðe finansira sredstavima srpskog buxeta.
Poneko prima i “kosovsku” penziju, ali rekoše nam
ovde da su u mawini. U to nas uverava i medicinska
sestra Cveta, jedina koju smo zatekli u zgradi ambu-
lante. Pacijenata nema, jer lekar iz Prekovca dolazi

REPORTERI UNIJA INFO NA PETODNEVNOJ TURNEJI PO KIM

ZZ AA PP OO SS LL EE WW EE   NNAA JJ VV EE ŒŒ II   PP RROO BB LL EE MM

Jasenovik
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samo jednom sedmiæno. Ona je tu da izmeri pritisak
preostalom, uglavnom, staraækom stanovništvu, podeli
im lekove i da po neki savet. Neœe pred objektiv, ali
nas moli da ne zaboravimo da pomenemo i nevladinu
organizaciju “Majka devet Jugoviœa”, æiji aktivisti
svakodnevno najugroþenijima, a wih je ovde veœina,
donose jedan topli obrok. Cveta nas upuœuje kako na-
jkraœim putem stiœi do Klobukara, a u znak zahvalnosti
mi joj delimo novi broj Biltena i kalendare.  

Po prelepom danu, u pravom zimskom ambijentu,
kreœemo ka Klobukaru, uz put prekriven snegom i
ledom. Do ovog sela, æiji stanovnici preþivqavaju na
isti naæin kao i oni iz obliþweg Jasenovika, stiþemo
u rano prepodne. Samo jednog meštanina, susreœemo na
drumu, nastavnika iz Klobukara zaposlenog u veœ
pomenutoj školi u Jasenoviku. Ne predstavqa mu prob-
lem da svaki dan tri kilometra prepešaæi u jednom
pravcu i po mnogo gorim vremenskim uslovima, jer za
razliku od veœine wegovih seqana ima stalna i rela-
tivno dobra primawa. Kakva imaju oni drugi, šta ih
muæi, da li œe opstati i ostati ovde, proæitajte u nas-
tavku Unija Info.

MI NISMO ODLAZILI

Nakon duþeg razgovora sa meštanima Klobukara,
okolnim putem, preko sela Æuqkovci, upuœujemo se ka
Gwilanu. Na uzvišewu kod kuœa Ðorðeviœa, zatiæemo
veœi broj stanovnika sela. Navraœamo, pozdravqamo
se sa wima pitawem odakle ih toliko na jednom mestu.
Æekaju topli obrok iz narodne kuhiwe. Veœ poznato. 

Stanoje Ðorðeviœ, otac troje dece priæa nam da
ovo selo nije napustio gotovo niti jedan stanovnik.
Niti misli. Nisu to uradili ni onda kada je bilo na-

jteþe, a kako nam reæe naš sagovornik, te 1999. godine,
trebalo je imati hrabrosti da se ostane. Sada je veœ
boqe. Samo i wih muæi nezaposlenost. Muka ih tera na
zajedniæki kazan. Pogotovo one najstarije domaœice. Ku-
vale bi one rado, ali nemaju više izbor kao nekada.
Stisla oskudica, a ovaj kraj nije ni ranije obilovao bo-
gatsvom. Zato su mnogi otišli pre svih ovih zbivawa.
Ostala sirotiwa, uglavnom, reæe nam naš sagovornik.

NAŠI SMO

Sloboda kretawa je na zavidnom nivou, iako decu
iz okolnog Bostana, gde idu u školu, uvek doæekuju sa
odreðenom zebwom. Upravo na tom putu bili smo u
prilici, da ih nešto kasnije sretnemo. Videvši ih
kako idu uz strm drum, zaustavili smo kola da ih fo-
tografišemo. To ih je uplašilo, pa tako ni upozorewe
da smo “naši”, na wih nije delovalo uverqivo. Tek

SAOPŠTEWE NVO „MAJKA DEVET JUGOVIŒA“

Povodom informacija koje se pojavquju u dnevnoj štampi u vezi zloupotrebe novæanih sredstava prikupqenih za
potrebe narodnih kuhiwa na Kosovu i Metohiji, oseœamo moralnu odgovornost da obavestimo javnost o æiwenicama
vezanim za ovaj nemili sluæaj.
NVO “Majka devet Jugoviœa” radi još od 2000. godine i zahvaqujuœi akciji “JEDAN SMS ZA JEDAN OBROK” uspeli
smo da oformimo æetiri narodne kuhiwe, koje funkcionišu svih ovih godina i u kojima se hrane socijalno naju-
groþeniji Srbi na Kosovu i Metohiji. 
Po blagoslovu Episkopa Raško-prizrenskog, novac prikupqen za narodne kuhiwe uplaœivan je na eparhijski þiro-
raæun, a ne na poseban þiro-raæun NVO. Sredstva za naše potrebe su podizana iz blagajne Eparhije, a NVO je re-
dovno podnosila izveštaje Eparhiji i donatorima o utrošenim sredstvima.
NVO “Majka devet Jugoviœa” u posledwe vreme, nije bio dozvoqen puni uvid u stawe þiro-raæuna i iznos sredstava
za potrebe narodnih kuhiwa. Otuda se pojavila sumwa,  i ne samo u našem NVO, da dolazi do odlivawa sredstava
za neke druge potrebe, što je ubrzo istragom Komisije Sv. Arhijerejskog Sinoda i dokazano.
Naše æetiri narodne kuhiwe i daqe rade sa blagoslovom Administratora Eparhije Episkopa Atanasija  i
prehrawuju 1200 qudi. Trenutno se radi na otvarawu i pete kuhiwe u gwilanskom kraju. Koristimo priliku da
napomenemo da cena jednog obroka po osobi nije 750 dinara, kao što su neki mediji greškom objavili, vec 75 di-
nara.
Pozivamo naše donatore i sve qude dobre voqe da zbog ovih nemilih dogaðaja ne prestanu sa pomagawem narodnih
kuhiwa i srpskog naroda na Kosovu i Metohiji jer je Sv. Arh. Sinod blagovremeno preduzeo sve mere da zaštiti
fond koji je prikupqen za narodne kuhiwe i time saæuva moralno dostojanstvo naše NVO i cele naše Eparhije. 
Naša NVO se nada, da œemo u narednom periodu, uz podršku naših donatora i vernog naroda, uspeti da opravdamo
wihovo puno poverewe.

Svetlana Steviœ, Predsednik NVO “Majka devet Jugoviœa”

Æuqkovci, u išæekivawu
toplog obroka
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nakon razgovora, sa uæiteqem, koji je išao zajedno sa
wima, malo su se oslobodili. Pogotovo Ðorðeviœi,
kada smo im pomenuli ime oca i naš razgovor sa wim.
Nastavqamo put, oni na jednu, a mi na drugu stranu. U
meðuvremenu smo susreli i automobil narodne
kuhiwe. Razmišqamo na glas kako nije lako ovim þe-
nama æekati na snegu, moþda jedini topli obrok
dnevno, a istovremeno im uskratiti i ono što ih na-
jviše æini domaœicom, spremawe ruæka. Uz to
razmišqawe, prolazimo kroz Gorwi Makreš,
Stanišor i ulazimo u Gwilane. Navedena sela, kao i
nekoliko wih na severnoj strani Gwilana, novom de-
centralizacijom kosovskih vlasti pripojena su opš-
tini Novo Brdo. Opet srpska vlast to ne prizna, a sami
meštani ni sami ne znaju æiji su. Po onoj narodnoj “ni
carski, ni spahijski”. 

OSTACI PAQEVINE

A nas put odvodi do još jedne decentralozovane
opštine Klokot, smeštene u istoimenoj bawi. Osim
obezbeðewa, u woj ne zatiæemo nikog. Odatle kreœemo
u obilazak porodice Vesiœ, æija je kuœa izgorela u
poþaru, pred kraj prošle godine o æemu smo pisali u
prošlom broju.

Za samo nekoliko sati vatrena stihija, iz još uvek
nepoznatih razloga, u sumrak decembarskog dana
prošle godine, odnela je sve ono što su u posledwih
pola veka stvarale tri generacije porodice Vesiœ. 

Za razliku od prošlog puta kada su nas doæekali još
uvek neugašeni ostaci pomoœnih zgrada, sada smo za-
tekli uredno sloþene ostatke poqoprivrednih alatki

i mašina, sa vidqivim tragovima paqevine. Prijatno
nas je iznenadio i novi krov porodiæne kuœe, istini
za voqu pokriven snegom. Dovoqno da kiša i sneg di-
rektno ne uništavaju ono što je ostalo od novog doma,
gde su, odvajajuœi se od oca i majke, sa tri kœerke svoj
mir potraþila porodica Qubiše Vesiœa.

U dvorištu smo zatekli i najstarijeg ælana ove
porodice kako hrani þivinu. 

U kuœi majka sa tri devojæice, mnogo smirenija od
prošlog puta. Po kosovskim obiæajima sledi
posluþewe, a u tome stiþe i Qubiša.

POMOGLE SAMO KOMŠIJE 

I KOLEGE S POSLA

“ Sve što se desilo imali ste i sami prilike da
vidite. Sve je otišlo, godinama ulagan trud. Šta da
kaþem osim da se zahvalim meštanima sela Klokot,
prijateqima i mom kolektivu. Oni su zasluþni što
nam nije propalo i ono malo stvari u novoj kuœi.
Podigli smo krov, za nepunih 4-5 dana, a od vlage ne
moþemo da þivimo. Nadam se da œemo za kratko vreme,
dva, tri meseca moœi da uradimo nešto više. Štala i
garaþa su prioritet, a imamo obeœawa od jedne nevla-
dine organizacije i srpske opštine Vitina. Mnogi su
upoznati sa ovim problemom, samo pitam se da li œu
ponovo morati da se vratim u staru kuœu. Ne moþe tu da
þivi osmoro qudi. Nemam više šta da dodam, odreæno
œe Qubiša. 

Povratak iz škole

HUMANOST NA DELU
POMOŒ ZA VESIŒE

Porodici Vesiœ, iz sela Klokot, opština Vitina, u decembru mesecu, vatrena sti-
hija odnela je gotovo sve što su tri generacije gradile. Tri devojæice, Marija
(12), Jovana (10) i Stanka (6), sa svojim roditeqima ostale su bez krova nad
glavom. 
Unija - Savez udruþewa interno raseqenih lica sa KiM, ovim putem poziva sve
one koji mogu da pomognu ovu povratniæku porodicu, da to uæine tako što œe sred-
stva prebaciti na raæun 
QUBIŠE VESIŒA, BROJ, 205-1001549154421-93 sa naznakom za obnovu do-
maœinstva porodice Vesiœ.

Qubiša Vesiœ
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A trebalo bi...
Ne spomiwe, a mogao bi predstavnike drþave Sr-

bije, za koju se borio i daqe bori, ni novoizabrane
predstavnike decentralizovane kosovske opštine
Klokot, ni æelnike srpske opštinske administracije
Vitina, ni meðunarodne i kosovske institucije, a ima
ih. Ovom srpskom domaœinu, vaqda ponos to ne dozvo-
qava, kao što mu nije dozvolio ni da ode odavde 1999.
godine, kada su mnogi sigurnije utoæište pronašli u
centralnoj Srbiji. Ostaje mu samo opor ukus u ustima
pri izgovarawu wihovih imena. A da li su se sve
nabrojane institucije mogle setiti ovog æoveka ili bar
upitati u kakvim uslovima mu spavaju tri devojæice,
jedna drugoj do uha. Mogli su, ali nisu. 

Pitamo ga da nam da neki þiro raæun, da to stavimo
u novine, moþda œe ove reæi nekoga dirnuti. Odbija,
kaþe, neœe milostiwu. Na kraju, na našu molbu pris-
taje, a svako ko proæita ovaj tekst neka odluæi po svojoj
savesti, da li treba da pomogne.

Iza nas u kasnim veæerwim æasovima ostaje još
jedna tuþna kosovska priæa, za koju neki, naþalost, nisu
imali ni reæ utehe.

ŠTRPCE

Pored moœne ameriæke baze “Bonstil”, nastavqamo
prema Uroševcu, a zatim ka Štrpcu. Ova najjuþnija
srpska enklava doæekuje nas u mraku. Ovde su restrik-

cije i daqe stvarnost, iako su kako smo kasnije saznali
sada nešto reðe. Nakon pronalaþewa prenoœišta, uz
ne baš preteranu qubaznost novopeæenih “ugostite-
qskih radnika”, izlazimo na vazduh. Nakon svega,
šetwa putem prema Brezovici, po sablasno mraænim i
pustim ulicama, pred odlazak na spavawe, zaista zna
da prija. 

Veœina je za ovu graniænu varošicu prema Make-
doniji, u posledwe vreme, æula uglavnom po poli-
tiækim skandalima. Od proterivawa ministra za KiM
Gorana Bogdanoviœa, do iseqavawa srpske adminis-
tracije iz opštine. Na ionako komplikovan þivot,
meštani ove varoši stavqeni su na još jedan ispit.
Da biraju izmeðu srpske vlasti izabrane u maju 2008.
godine i novouspostavqene krajem prošle godine na
lokalnim kosovskim izborima. Nije nam bio ciq da se
i mi opredequjemo i šire pišemo o tome. Nisu li in-

Kuœa Vesiœa - Ovako je izgledalo u decembru... ... a uz komšijsku pomoœ u februaru izgleda ovako.

Štrpce

Školski pribor - pomoœ græke pravoslavneŠkolski pribor - pomoœ græke pravoslavne
crkve najmlaðim þiteqima Štrpcacrkve najmlaðim þiteqima Štrpca
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teresantnije teme, kako je ova opština sa svojih desetak
hiqada Srba preþivela proteklih jedanaest godina? Da
li je novootvoreni vrtiœ primio prve stanovnike i
kako se oni snalaze u novim uslovima? 

Trebalo bi da ove teme budu interesantnije, samo i
tu ima jedan problem. Ne izazivaju preterano in-
teresovawe za prve minute dnevnika, ni za prve stran-
ice dnevnih novina. U našem æasopisu svako zavreðuje
paþwu i zato se ranom zorom upuœujemo ka Brezovici,
taænije u prostorije Opštinske organizacije Crvenog
krsta. Tamo nas æeka Vawa Puþiœ, wen agilni sekretar,
æije aktivnosti se ni u kom sluæaju ne podudaraju sa we-
govim prezimenom. I sam je iznenaðen time da neko
þeli da piše o wihovom radu. A priæe o aktivnostima
Crvenog krsta ima za više strana. I neœemo je pro-
pustiti, tako da šire o tome moþete da proæitate na
stranama 18-20.

ŠARSKO LANE

Lep naziv za još lepšu ustanovu. Novi deæiji vrtiœ
u Štrpcu. Izgraðen na inicijativu Kancelarije
predsednika Republike Srbije uz pomoœ Izvršnog veœa
Vojvodine. U stvari Vojvodina je i drugo ime ovog vr-

tiœa, naslovqeno na wegovim ulaznim vratima.  Un-
utra nas qubazno doæekuju najmlaði s pesmom i
recitacijom, a Milojka Krstiæiœ, direktorka ove us-
tanove, toplom reæju i æajem.

“Od  ideje 2005. godine, do otvarawa vrtiœa pro-
teklo je pet godina, iako je tehniæki završen 2007. go-
dine. Dve godine je, naþalost, trebalo da poænemo sa
radom. Vrtiœ je zvaniæno otvoren 1. jula 2009. godine,
priæa Milojka, istiæuœi za wegovu izgradwu veliki
doprinos Dragana Ðilasa, tadašweg direktora Naro-
dne kancelarije predsednika Republike i Bojana Pa-
jtiœa, predsednika Izvršenog veœa Vojvodine. Na
poæetku je u vrtiœ krenulo 90-oro dece, sada ih ima
preko stotinu i to ne samo iz Štrpca veœ i okolnih
sela. Interesovawe roditeqa još uvek je veliko, a
Ministarstvu prosvete u Beogradu podneli smo zahtev
za otvarawe jednog predškolskog odeqewa, jer imamo
sve uslove da ono funkcioniše dobro. Uslovi su

dobri, zgrada je novoizgraðena, imamo prostora za još
dece, a posebno bih þelela da istaknem entuzijazam i
voqu svih zaposlenih u radu sa najmlaðima. Kadrovi
su struæno zastupqeni, a i roditeqi se pohvalno
izraþavaju o wihovom radu”, istiæe direktorka.

NEDOSTAJU PREVOZNO SREDSTVO 

I DIDAKTIÆKA SREDSTVA

“ Pokušali smo da napravimo jedan nivo cene
koštawa usluga sa ostalim vrtiœima na prostoru KiM
i smatramo da je tri hiqade dinara po detetu prih-
vatqivo. U novoj kuœi mnogo šta fali, ali opština
stvarno nema sredstava, pa se zahvaqujemo svim
qudima koji su nas posetili i darivali ovu decu pok-
lonima. Pre svih Crvenom krstu Štrpce, æiji su se
predstavnici veœ prve nedeqe našeg rada setili da
doðu i da deci donesu poklone. Zatim bih se zahvalila
Vojinu Ðorðeviœu, privredniku iz Subotice, koji je ne-
davno boravio ovde i darivao decu raznim igraækama.
Naime, on je za svoj 50 roðendan rekao svojim prijate-
qima da wemu poklone igraæke i onda je te igraæke
doneo nama. To je zaista jedna orginalna ideja.
Posetili su nas i predstavnici društva srpsko-ruskog
prijateqstva, a ne moþemo da ne istaknemo jednog
sveštenika Græke pravoslavne crkve  koji nas æesto
obilazi i daruju našu decu”, navodi direktorka
Krstiæiœ. Na kraju, ona je istakla da bi vrtiœu u ovom
trenutku bilo neophodno vozilo za prevoz hrane i
nabavka didaktiækog materijala, pre svega, deæije lit-
erature.  

SUSRET SA ZEMQACIMA

U Štrpcu smo posetili i Dom zdravqa, naþalost,
zbog odsutnosti direktora Zorana Staletoviœa, raz-
govor o radu ove renovirane ustanove, ostavili smo za
neku drugu priliku. Ovu smo iskoristili da posetimo
i kolektivne centre na Brezovici. Neki od wih, prve
izbeglice primili su neposredno nakon pada Krajine,
davne 1995. godine. U jednom od wih bivšem odmar-
alištu Elektrokosmeta, vaš reporter imao je priliku
da se sretne sa svojim sunarodnicima iz Like.

Milenu Dragiæeviœ, iz rodnog Raduæa, mesta u
opštini Graæac, oluja je odnela moþda najdaqe od

Vrtiœ „Šarsko lane“

Milojka Krstiæiœ
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svih. Zaustavila se na samom kraju Republike Srbije na
usponu ka skijaškim terenima na Brezovici. Tu smo je
zatekli u jednoj sobi sa sinom Miloradom i svekrvom. 

Teško im je ovde, hrabri ih jedino to što je Milo-
rad odliæan uæenik sredwe škole i što se nadaju da
œe bar on proþiveti boqe od wih. Ova porodica kraj
s krajem krpi od svekrvine penzije i ako nešto zarade
sa strane. A posla ovde nema ni za domicilno
stanovništvo. Raspituju se o zajedniækim poznanicima,
odavno se nisu videle sa “svojim narodom”. Poz-
dravqamo se kao s najroðenijim i kreœemo put
Prizrena preko Prevalca.  

U POSETI GORWEM SELU

Ovaj prelaz na preko hiqadu metara u ovim zimskim
vremenima pokazuje svu nemilosrdnost prirode. I
pored vuæe na sva æetiri toæka jedva ga savladavamo i
snimamo kadrove, koji podseœaju na one iz ruskih stepa.
Samo nekoliko kilometara niþe, kod Gorweg Sela,
sasvim drugaæija slika. 

Skreœemo u Dowu mahalu ovog sela i upuœujemo se ka
kuœi Slobodana Vuækoviœa jednog od prvih povrat-
nika u Sredaæku þupu. Samo on zna kako je bilo vratiti

se ovde septembra 2002. godine, preþiveti pogrom
2004. godine i daqe ostati. Ne priæa mnogo o

prošlosti, radije govori o tome kako svakodnevno
prepešaæi 15 kilometara ili sa prijateqima nede-
qom izlazi u lov. Ipak, wegova priæa zavreðuje da se
objavi u posebnom tekstu, a moœi œete da je proæitate u
narednom broju. Snimajuœi kadrove sela sve je
vidqivije kako se nenastawene, razrušene i
pokradene kuœe, sve mawe opiru zubu vremena i ne-
brige. Malo se Gorwoseqana vratilo, svega trinaest, a
pitawe je koliko je i meðu wima onih stvarnih. Mnogi
su imali þequ da obnove kuœe, pre svih oni iz Gorwe
mahale, koju je do svojih posledwih dana æuvala jedna
od najstarijih þiteqki. IRL iz Gorwe mahale su u više
navrata pokazivali veliki interes za povratkom, æak
mesec dana i boravili  u Gorwoj mahali, ali nisu
naišli na razumevawe da im se kuœe obnove.

Danas je u Gorwoj mahali pusto, æuje se samo zavi-
jawe vetra, kroz razrušene i napuštene srpske domove.

NOŒEWE U PRIZRENU

Zato je u Prizrenu, u ranim veæerwim æasovima,
guþva. Ðaci se vraœaju iz škola, stari Prizrenci, æini
se i sami u mawini u svom gradu, izašli u veæerwu
šetwu. Jedina sliænost sa Gorwim Selom je u tome što
ni ovde nema Srba, ili je ostalo samo toliko da se na
prste mogu izbrojati. 

Ostavqamo stvari u jednom od novoizgraðenih
prizrenskih hotela i kreœemo u šetwu gradom.
Društvo nam pravi, ili boqe reœi mi woj, jedna od
preostalih meštanki. Okuraþila se, kaþu da pre nije
izlazila. Vodi nas na kolaæe, priæa sa poznanicima,
podseœa se na neka lepša vremena. Drago joj, a i nama.
Nekako se u društvu lakše podnosi ova prohladna zim-
ska noœ. Vraœamo se do muziæke škole i primeœujemo
uz veæerwa svetla, da se Potkaqaja ipak gradi. Ovde ne
vaþe jednaki aršini za sve. I dok Srbi moraju traþiti
specijalne dozvole da im se kuœe obnove u ambijental-
nom stilu to za neke druge zajednice ne vaþi. Sila Boga
ne moli, rekli bi naši stari. I taman dok priæamo o
tome, sa crkve Svetog Ðorða zaæuju se zvona. Polagano
nas podilazi jeza, odavno ih nismo æuli u Prizrenu.
Prija, mora se priznati. Krajiækom oka posmatramo

Izbeglice iz Krajine:
Milena Dragiæeviœ sa svekrvom

Prevalac, snimawe u izuzetno oteþanim uslovima

U Potkaqaji se ipak gradi, ali ne za Srbe
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reagovawe Albanaca. Ne primeœujemo neke promene
kod wih, bar ne spoqa. Drago nam je, moþda se zaista
multietiænost vraœa na mala vrata. Samo mora se biti
oprezan, jer koga su zmije ujedale i guštera se boji.

KOD OCA MIHAJLA

U obnovqeni parohijski dom kod crkve Svetog
Ðorða, veœ duþe vremena vratili su se monasi. Poseœi-
vali smo ih pri svakom dolasku u Prizren. Pre ulaska
u portu crkve legitimišu nas mlade pripadnice KPS-
a. 

Pred parohijskim domom, oseœa se miris kupusa.
Kasnije od oca Mihajla, “æuvara” ovih svetih zdawa,
saznajemo da to priprema za sutra. Za goste posle
liturgije koja œe se sluþiti povodom praznika Tri jer-
arha. Neke od þena donose kolaæe, kaþu da sutra zbog
posla neœe biti prisutne na sluþbi, pa tako daju svoj
doprinos bogatoj trpezi. A da je bogata i ukusna, te da

je otac Mihajlo izvranredan kuvar, imali smo prilike
da se uverimo sutradan, nakon liturgije. A skupilo se
više od pola srpskih duša u Prizrenu. Ako se zna da ih
trenutno u gradu ima osamnaest onda to i ne pred-
stavqa neku cifru. Æini se da su ostali oni najjaæi i
najhrabriji i zato i oni zavreðuju poseban tekst, pa
makar ih bilo, kako reæe sluþbenik lokalne kancelar-
ije za zajednice, toliko da na jedan list papira mogu
stati sve sa svijim generalijama.

I dok se kazaqke bliþe ponoœi, umorni i izglad-
neli odlazimo u jedan od restorana u neposrednoj
blizini Šadrvana. Prijatan ambijent, vrhunska hrana
i usluga, pomaþe nam da ovaj æetvrti dan na “turneji”
po KiM, ostane upamœen po lepom seœawu.

ŠIRI SE LAPQE SELO

Nakon jutarwe liturgije obilazimo kancelariju za
zajednice u preseqenoj opštinskoj zgradi u
nekadašwem zdawu Bankosa. Qubazni domaœini
priæaju nam o þivotu zajednica, malom broju povrat-
nika, ali i sve mawem nacionalnom naboju u Prizrenu.
Sa dosta rezerve najavquju povratak u Gorwu Srbicu, a
posebno istiæu problem nezaposlenosti pripadnika

svih naroda. Nakon razgovora sa Ajradinom Alijom,
direktorom kancelarije, snimamo predivne kadrove
Prizrena sa opštinske zgrade. Moþda nam samo
sumaglica kvari predivan pogled ka Potkaqaji i ob-
novqenom hramu Svetog Ðorða.

Þurimo, oæekuje nas put ka Lapqem Selu. Poseta
povratnicima u novoizgraðenim zgradama, još jedan
od zacrtanih radnih zadataka. Sneg u prizrenskom kraju
zamewuje sitna, ali hladna kiša u okolini Prištine.
Sluæajno ili ne, ðavo bi ga znao, u nasequ smo zatekli
i Sašu Rašiœa, ministra za zajednice i povratak u
Vladi Kosova. Još jedna prilika da se ispuni nov-
inarska beleþnica. A pitawa kada je povratak i op-
stanak srpske zajednice, ima na pretek. Isto onoliko
koliko su navedenom ministru postavqali i novopri-
došli stanari. Od grejawa, uslova, ugovora o ko-
rišœewu stanova do onog nezaobilaznog na KiM, a
POSAO?

Po odlasku ministra obilazimo stanare. Zadovo-
qni su uslovima stanovawa, teško im je prelomiti
kako da vrate i ostali deo porodice. A nova lokalna
vlast u Graæanici baš ustrajna. Do juna moþe, kako
tako, od jula þelimo da vidimo kompletne porodice.
Koja je druga opcija, pitamo. Nema stanova, odgovaraju
odreæno.

Kreœemo put Beograda, sa veæitom dilemom, da li
idemo kuœi ili od we?

Zabeleþili: Þeqko Ðekiœ i Zlatko Mavriœ

U porti crkve Sv. Ðorða

Alija Ajradini

Pitawa za ministra Rašiœa
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BOJAN STOJANOVIŒ, GRADONAÆELNIK NOVOFORMIRANE 

OPŠTINE GRAÆANICA

“Veœ od aprila meseca kreœemo sa izgradwom
zgrade bolnice, kao i rekonstrukcijom  saobraœa-
jnice od ulaza u Graæanicu, do izlaza kod Kišnice.
Završiœemo put Graæanica - Lapqe Selo sa tro-
toarima i uliænom rasvetom. Nakon toga i
izletište kod mesta koje se popularno zove
“Æesma”, na putu izmeðu Graæanice i Lapqeg Sela.
Rešiœemo i saobraœajni skver kod skretawa za
Lapqe Selo, gde više neœe biti divqeg parkirawa.
Radi se nova zgrada opštine, srediœe se fudbalski
stadion u Graæanici. U planu je izgradwa hale
sportova u Lapqem Selu, a postoje i drugi mawi ili
veœi infrastrukturni projekti, u svim naseqima
naše opštine, æija œe izgradwa uskoro poæeti”,
iznosi, Bojan Stojanoviœ, glavne stavke iz Akcinog
plana nove lokalne samouprave.

Na lokalnim izborima, odrþanim u novembru
mesecu na Kosovu, koje vlasti Srbije ne priznaju, na-
jveœe poverewe više hiqada glasaæa izašlih na bi-
rališta u novoformiranoj opštini Graæanica,
dobili su predstavnici Samostalne liberalne stranke.
To im je omoguœilo da na prvoj konstitutivnoj sednici,
odrþanoj krajem prošle godine, wihovih 12, zajedno
sa još sedam odbornika drugih stranaka, poloþe zak-
letvu i poænu proceduru, kako reæe Bojan Stojanoviœ,
novoizabrani gradonaæelnik, “uspostavqawa lokalne
samouprave koja œe imati pragmatiæan mehanizam za
rešavawe praktiænih i potreba stanovništva cen-
tralnog Kosova bez velike politike, æiji œe osnovni
ciq biti tehniæko rešavawe stvari koje þivot znaæe”.

� I prvi gradonaæelnik Graæanice, u konkurenciji
sedam kandidata, dobio je uverqivo najviše glasova,
tako da ga oæekuje izuzetno teþak posao u rešavawu
nagomilanih problema. Da li je svestan odgovornosti
zadatka koji se prihvatio, bilo je naše prvo pitawe. 

Naravno da zadatak pred kojim se nalazim nije ni-
malo lak. Problema zaista ima puno. Deset godina
þivimo u nekom æardaku iz bajke, ni na nebu ni na
zemqi. To je dovelo do nelegalne gradwe, odnosno do
narušavawa kompletne infrastrukture. Putevi su nam
u veoma lošem stawu. Škole, kako tako. Akutan je prob-
lem sa zgradom bolnice, tako da i pored jako dobrog
medicinskog kadra, ona radi u neadekvatnim uslovima.
Kultura je ispod svakog nivoa, a ni sport nije mnogo
odmakao. To su samo neki od problema sa kojima
moramo odmah da se suoæimo. 

PLANOVI I SREDSTVA

� Postoje li planovi kako da prevaziðete navedenu
situaciju?

Mi imamo jako ambiciozne, ali realne planove kako
to da uæinimo. To œemo u narednom periodu i da
pokaþemo. Ono što smo uradili u prvih mesec dana jeste
izdavawe jednog akcionog plana opštine Graæanica
vezanog za projekte u 2010. godini. Wime je obuhvaœemo
svih 16 naseqa u opštini, sa 280 projekata koje treba ura-
diti, a poæetak radova prvih 70 objekata trebalo bi da
krene veœ u aprilu mesecu. U pregovorima smo sa pred-
stavnicima Evropske komisije, USAID-om, ambasadama koje
su izrazile interesovawe da uloþe odreðena finansijska
sredstva u opštinu Graæanica i drugima. Naravno, da sve
ovo u priæi zvuæi lako, ali mi smo svesni da œe tu biti
puno problema. Uprkos tome, uverevam vas da smo spremni
da se suoæimo sa svim navedenim izazovima.
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� U uvodnom izlagawu istakli ste osnovne projekte
zacrtane u akcionom planu opštine koje œete uskoro
da gradite. Wima su veœinom obuhvaœeni Graæanica i
Lapqe Selo. Neœe li time biti zapostavqena ostala
naseqa u opštini?

Ne. Svako selo œe otprilike dobiti ono što im je po
wihovom mišqenu prioritetno. Neka kanalizacionu,
neka vodovodnu mreþu. U planu je i izgradwa uliænih
rasveta, sportskih terena, renovirawe odreðenih škola,
Domova kulture, a sve bi to trebalo da krene veœ od
aprila meseca. Za naredni period od 2011-2013. godine,
uradiœemo nove planove u skladu sa predviðenim buxe-
tima, jer oæekujemo dosta prihoda i iz sopstvenih izvora
finansirawa. Oæekujemo nove kvote od poreza, jer mnogo
toga se izgradilo, a ono što je bila peta zona za Prišt-
inu, mislim na objekte uz magistralu, za Graæanicu œe
biti prva. Tako da œe i to uveœati prihode. 

� Koje još prioritete imate ?

Moramo da uradimo regulacioni plan i detaqni gen-
eralni urbanistiæki plan. Upravo sada insistiram da se
što pre sredi centar Graæanice, da premestimo improvi-
zovane kioske, jer ne moþe da se pored sredwovekovnog
manastira nalaze takvi objekti, koji svojim izgledom
ruše ambijentalnu celinu jedne ovakve znamenitosti.  Ne
moþemo priæati o tome kako su nam svetiwe najbitnije, a
imati stoænu pijacu pored zidina manastira. To tako više
neœe moœi i mi smo odluæni da to što pre rešimo.

� Za sve to, pre svega, je potreban novac...

Dobro je to što je sada intersovawe za finasirawe i
opštine Graæanica jako veliko i  mi moramo da iskoris-

timo to interesovawe koje œe postojati narednih par go-
dina. Sredstva za ovih 70 projekata iznose dva miliona i
æetiristo hiqada evra, ukquæujuœi bolnicu, halu
sportova, fudbalski stadion, asfaltirawe ulica. Ona su
obezbeðena od donatora i od odreðenih ministarstava.
Milion evra je opštinski buxet, osamsto hiqada je od
Ministarstva za zajednice i povratak, a 400 hiqada evra
je dobijeno od Kancelarije za zajednice Vlade Kosova. 

PROBLEM NEZAPOSLENOST

� U Graæanici je mnogo mladih, uglavnom nezaposlenih
qudi. Da li navedeni akcioni plan sadrþi i gradwu in-
dustrijskih objekata u kojima bi se oni mogli za-
posliti? 

Ne. Ovo je akcioni plan za infrastrukturne pro-
jekte. Jednu ozbiqniju studiju o ekonomskom razvoju
opštine Graæanica tek œemo raditi. Nadamo se da œe
biti gotova do 1. jula i to predstavqa veoma ozbiqnu
stvar. Mnogo bliþa nam je ideja zapošqavawa mladih
u one privredne grane za æiji razvoj ovde postoje pre-
duslovi, kao što su turizam i poqoprivreda. Gradwa
kapitalnih objekata vezanih za proizvodwu u vremenu
ekonomske krize teško moþe da zaþivi. To opet ne
znaæi da se toga odriæemo.

� Šta to konkretno znaæi?

Imamo manastir Graæanicu, kao i veliki broj drugih
svetiwa na Kosovu, tako da to vidimo kao centar za jedan
vid turizma, gde moþe da se zaposli odreðeni broj mladih
qudi. Naravno ne svi, ali kroz zapošqavawe u institu-
cijama sistema, u prosveti, u zdravstvu, ovo je jedan od
moguœih pravaca smawewa nezaposlenosti. Takoðe,
mladima treba dati šansu za pokretawe malih biznisa.
Ozbiqno pristupamo rešavawu tog problema, jer nama je
najveœi potencijal geografski poloþaj. Blizu smo velikog
grada i to moramo da iskoristimo. Ranije su ova sela
hranila Prištinu, jedan veliki grad, a ta šansa još uvek
postoji. Moramo da ohrabrimo te qude, da krenu ponovo
u poqoprivrednu proizvodwu. Niko razuman neœe
traþiti posao za 300 evra, ako moþe na svom domaœinstvu
da zaradi više, a uz to da vodi jedan mirniji þivot i da
za rezultate svog rada odgovara samo sebi. To je jedan od
osnovnih zadataka, pre svega opštinskog Direktorijata za
javne usluge, poqoprivredu i šumarstvo. Prioriteti bi
trebalo da budu proizvodwa mleka, mesa, jaja... 

PRIVATIZOVANA ŠKOLA

“Zamislite, neko je dozvolio qudima da otkupe
uæionice od škole, naprave stanove, a da pri tom i
ne þive u Graæanici, niti imaju nameru da þive.
Sada opština namerava da pravi trþni centar na
tom mestu i ti isti qudi nam traþe da po kvadratu
platimo cenu koja je veœa nego u centru Niša,
Kraqeva ili Kragujevca. To je naša priæa o srpstvu,
o busawu u prsa. I na kraju ostanemo sa
polomqenim rebrima ili poplavqenim grudima, a
to nije dobro”, iznosi Stojanoviœ, jedan od po wemu
karakterestiænih primera vladavine prava dosko-
rašwih struktura u Graæanici.  

TERITORIJA I STRUKTURA OPŠTINE GRAÆANICA

“Opštini Graæanica pripada više naseqa. Graæanica, Badovac, Sušica,
Dowa i Gorwa Gušterica, Livaðe, Dobrotin, Suvi Do, Lepina, Ugqare,
Lapqe Selo, Preoce... To je teritorija centralnog Kosova i pokriva
1131 kvadratni kilometar. SO Graæanica ima 19 odbornika i sedam di-
rektorijata, a u planu je da se formira još jedan. Horizontalna struk-
tura opštine Graæanica je uspostavqena, sada su u toku pripreme ne bi
li uspostavili i vertikalnu strukturu, kako bismo uspeli da odgovorimo
svim potrebama graðana”, istiæe Stojanoviœ.
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ODGOVORNOST POVRATNIKA

� U posledwe vreme, u opštini Graæanica, dosta se
radilo na povratku. Napravqene su i delom useqene
tri zgrade sa 60 stanova u Lapqem Selu, a grade se još
dve. Kako gledate na povratak raseqenih? 

Opština Graæanica œe i daqe nastaviti da stvara
uslove za odrþivi povratak, meðutim, baviti se ovim
æime se ja bavim, ne podrazumeva veliku dozu oseœawa.
Više podrazumeva veliku dozu odgovornosti. Poruæio bih
svima da su dobrodošli, ko god þeli da se vrati, ali œe
morati da se vrate punim kapacitetom, odnosno sa svim
ælanovima porodice. Deca treba ovde da idu u školu i
da ovde zajedno gradimo buduœnost. Ta priæa da prijavite
sedam ælanova porodice, pa dvoje iznemoglih qudi
stavite na teret opštine i na teret lokalnog
stanovništva, jednostavno više ne pije vodu, to više
neœe moœi da proðe.

� Šta im još poruæujete?

Treba stvoriti pozitivnu klimu, pozitivnu atmosferu
i æinimo sve da tako i bude. Meðutim, kada se sve to
postigne, imate drugu stranu priæe da neko þeli da doðe
samo da bi prodao nekretnine. To nije dobro za nas, zato
što œe je kupiti moþda oni koji nisu Srbi. Doœi œe do
promene demografske strukture i ovo je i poruka svim
povratnicima da i oni budu malo odgovorni, da shvate da
se teškom mukom obezbeðuju sredstva za povratak.

Svi treba da znaju da ima qudi kojima je naša pomoœ
stvarno neophodna. Ima meðutim i onih drugih koji mogu
sebi da ostvare egzistenciju, da ne optereœuju niti buxet
Vlade Srbije, niti kosovski buxet, niti buxet meðunaro-
dne zajednice.  Þeqa nam je da se vraœaju mladi, deca,  da
ne širimo grobqa, veœ škole i vrtiœe. Moþda nekoga ova
priæa pogaða, ali ja razmišqam o buduœnosti svih onih
koji su ostali ovde. Þelim da vidim preko brda, a ne samo
ispred sebe.

� Osim navedenih zgrada u  Lapqem Selu, u Vašoj opš-
tini se veœ duþe vreme grade dve zgrade koje finansira
Vlada Srbije, u Padalištu i Novom Badovcu. Imate
li neke informacije o tome i da li ste u kontaktu sa
predstavnicima Ministarstva za KiM Vlade Srbije? 

Naþalost, kontakata nemamo. Mi smo spremni za
saradwu, ali ne znam zašto, namerno neœu da kaþem druga
strana, jer smo svi ovde Srbi, to neœe. Ne þelimo da neko
dobije i kuœu i stan i sad nekim privatnim vezama
pokušavamo da vidimo ko se nalazi na tim listama, jer
svaki wihov funkcioner ima neku svoju listu, tako da ne
moþete da ustanovite koja lista je prava. 

To što se toliko godina grade ove zgrade, mora da pos-
toje odreðeni razlozi. Da budem malo ironiæan, moþda
je razlog kašwewa visoka tehnologija izgradwe. Naravno
da je dobro da 72 porodice dobiju krov nad glavom,  ali
moramo da ispoštujemo osnovne uslove, a to je da ne
smemo da dozvolimo da neko dobije kuœu ili stan, pa da je
sutra ili prekosutra proda. Stanovi koje mi delimo, daju
se povratnicima na korišœewe i mogu se preneti u
nasledstvo, ali ne mogu da se otuðe. Morate shvatiti da
ovde neko ima nameru da ostane da þivi i da vi ukoliko
ne ispoštujete odreðene uslove ugroþavate wegov op-
stanak.  

� Kako mislite da bi se problem mogao najbezbolnije
rešiti, jednostavno  da više nema jedne i druge
strane. Da postoji samo jedna, srpska. 

Nema jedinstva kod nas i dolazimo do toga da jedni
druge optuþujemo. Ja sam raspoloþen za saradwu. Stvarno
ne prozivam nikoga, nikoga neœu prozivati da nema dobre
namere, ali œu prozivati za odreðena (ne)dela koja su uæi-
wena. Koliko dugo se gradi put Graæanica   Lapqe Selo?
Opštini Graæanica nedostaje 425 hektara zemqišta koje
je bilo društvena svojina. Sada se rade ozbiqne istrage
po pitawu ko je to uradio. Zašto se svi ne ukquæimo u tu
akciju. Potpisan je sporazum Beograda i meðunarodnih in-
stitucija. Šta je sa saradwom sa pravosudnim i carin-
skim organima? Znate li koliko þita i brašna pojedu
kosovski Srbi. Vi ne moþete da izvezete brašno i þi-
tarice, osim za srpske sredine. Kada uzmite sve te podatke
ispada da 50 tona brašna pojede svaki kosovski Srbin
meseæno. Gde je tu iskrenostu u bavqewu kosovskim
pitawem? Saæuvaœemo manastire, crkve, crkvista na
daqinu? Neœemo.  Dok se dimi iz oxaka i dok se pale
srpske sveœe biœe Srba, kad to prestane više nema ni
Srba niti nastavka priæe o Srbima. Kada rešavamo
pitawa kosovskih Srba treba da razmišqamo o tome, a ne
o raseqenim glasaæima u Nišu i Pirotu. 

Neki qudi kaþu da ne bi smeli ovako da priæamo.
Mene kad boli zub, ja odem kod zubara, pa tako i sa ovim
kad me boli ova priæa, ja jednostavno moram da je izne-
sem. Moþda neko i naðe sluha za sve to, pa krene naboqe.

Razgovarao: Þeqko Ðekiœ
Foto: Zlatko Mavriœ

Biografija

KAKO DO CIQA?

“Roðen sam u Prištini 5.
februara 1971. godine.
Trenutno þivim u Dobrotinu,
najveœem i najoæuvanijem
selu u centralnom Kosovu, u
porodiænoj kuœi. Oþewen
sam, otac troje dece Vuka
(12), Luke (10) i Teodore (8).
Završio sam sredwu školu u

Prištini i Fakultet za menaxment u Beogradu. Bio
sam apolitiæan, za izbore pre pet godina nisam ni
znao da postoje. Bavio sam se privatnim pre-
duzetništvom. Meðutim, kada sam video da se samo
“profesionalni Srbi” bave rešavawem naših
pitawa, sa grupom prijateqa odluæio da se mi bav-
imo politikom, a ne ona sa nama. Predstavnik sam
svih qudi, bez obzira na politiæku pripadnost, jer
mi ovde nemamo vremena za politiæke partije.
Naþalost, više nas interesuje odnos Vašingtona sa
Pekingom, ili Moskvom, nego da li œemo sagraditi
školu za našu decu. Treba naœi ciq u þivotu jer,
ako ga imamo, moþda i doðemo do wega”, kaþe o sebi
Boban Stojanoviœ. 
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Prva grupa povratnika u Lapqe Selo došla je 15.
januara. Ukupno devet porodica uselilo je u nove
stanove. Poæetkom februara pridruþilo im se još
osam porodica, tako da su zgrade u povratniækom
nasequ oþivele. Naþalost, ove porodice još uvek nisu
kompletne, neke opravdano, a neke ne. Mnogima od wih
deca redovno pohaðaju školu ili studiraju, tako da se
wihov dolazak oæekuje krajem juna. Ima naravno i onih,
pridošlih sa þeqom da obezbede stan, dobiju doku-
menta, pa da ga moþda sutra i otuðe. Predstavnici
Ministarstva za zajednice i povratak, u æijoj se orga-
nizaciji i izgradilo ovih 60 stanova, a zapoæeto
novih 40, kaþu da ovi drugi neœe proœi. Do juna, najkas-
nije do jula œe se znati ko su pravi povratnici, ostali
œe morati da napuste ove stanove i negde drugde pron-
aðu prebivalište, kategoriæni su iz Ministarstava.
Zato bi se fudbalskim þargonom moglo reœi, da œemo
u narednih nekoliko meseci imati þestoko ispiti-
vawe snaga na terenu. 

DOZA REZERVE

Kada je poæela priæa o izgradwi ovih stanova, u koju je
aktivno bila ukquæena i Unija, preko svoje kancelarije u
Prištini i udruþewa raseqenih na terenu, æiji je za-
datak bio da ispitaju þequ onih koji bi þeleli da se
vrate na KiM, a da pri tome to ne bude mesto iz koga su
izbegli, æitav ovaj projekat uziman je sa velikom dozom
rezerve.

Priæalo se da se ovi stanovi prave za Albance, kako bi
se izmenila demografska struktura u Lapqem Selu, zatim
za funkcionere srpske zajednice koji rade u kosovskim
institucijama, za prawe novca i sliæno. Da su zaista
nameweni povratnicima i to onima koji þive u central-
noj Srbiji u kolektivnim centrima ili neuslovnim pros-
torijama, za koje plaœaju kiriju, nisu verovali ni
potencijalni povratnici kada su predstavnici Unije zaku-
cali na vrata, vršeœi ankete o wihovoj þeqi da se vrate.

Iako je za sada teško donositi neke konkretne za-
kquæke, iz onoga što smo se videli na na terenu, æini se

da postoji voqa i povratnika i organizatora povratka, da
zacrtani ciq ovog projekta bude i ostvaren.

OMOGUŒITI INTEGRACIJU   

U to nas uveravaju i Saša Rašiœ, ministar za zajed-
nice i povratak, ali i novi gradonaæelnik Graæanice u
razgovoru voðenom na ovu temu.

“Sigurno œemo razmišqati o svakoj porodici pojedi-
naæno, mi smo redovno sa wima ovde i ja i qudi iz mog
ministarstva. U konsultacijama sa wima postaviœemo
neki razuman rok , okvirno kraj juna, da se porodice kom-
pletiraju. Pomoœiœemo im da decu upišu u škole, koje su
nadomak ovih zgrada. Jedan od razloga što smo imali
ovakav pristup povratku, što smo omoguœili qudima da
biraju gde þele da se vrate, tamo odakle su ili tamo gde
ima uslova za integraciju nakon povratka, je taj što je ovo
jedna sreðena sredina. Preko puta naseqa je škola. Deca
œe moœi da je pohaðaju na materwem srpskom jeziku, za-
jedno sa svojim vršwacima odavde. Takoðe zdravstvene us-
tanove su tu preko puta, bolnica u Graæanici desetak
kilometara udaqena. Imamo, uslovno reæeno, i svoju srp-
sku lokalnu samoupravu, što predstavqa dobre pre-
duslove za povratak. Moþda oni nisu idealni, ali
sigurno su najboqi na Kosovu trenutno”, istiæe Rašiœ. 

Uslovi su mnogo boqi, nego u kolektivnim centrima i
mestima gde su qudi plaœali kiriju za stanove, smatra
Rašiœ i dodaje da œe povratnicima  olakšati  socijalnu
i ekonomsku integraciju, novoformirana opština
Graæanica sa svojim organima.

“Srpska zajednica je veœina na prostoru ove opštine
i ona je nama na usluzi. Tako œe ovim qudima institucije
i sluþbe koje œe profunkcionisati u najskorije vreme,
sigurno brþe i lakše izlaziti u susret, nego onima gde se
na æelu lokalnih samouprava nalaze druge zajednice. Od
jezika, pa na daqe. Još dve zgrade, sa 40 stanova se grade
i nadam se da œe do kraja ove godine, uz podršku UNHCR-
a i opštinske vlasti u Graæanici, ovaj prostor dobiti 40
novih, malo veœih porodica”, smatra ministar.

II SS PP II TT II VVAAWW EE   SS NNAAGGAA

U NOVOIZGRAÐENOM NASEQU ZA POVRATNIKE U LAPQEM SELU

Novoizgraðeno naseqe 
u Lapqem Selu

Ministar Rašiœ u razgovoru sa povratnicima
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Ipak najveœi problem œe predstavqati zaposlewe,
odnosno od æega œe ovi qudi moœi da ostvaruju liæna pri-
mawa.

“Taæno je da je nedostatak posla, odnosno izvora pri-
hoda najveœi problem. Znam da je fiziæki dolazak iz
mesta raseqeništva u mesto povratka danas najlakši deo
procesa, onaj najteþi deo jeste integracija i opstanak
ovih qudi. Da bi obezbedili wihov opstanak moramo im
naœi posao ili neki izvor prihoda. U svakodnevnoj smo
komunikaciji sa opštinskim strukturama u Graæanici, sa
resornim ministarstvima, kao što je ono za rad i soci-
jalnu politiku. Sigurno œemo uæiniti sve i pokušati da
dobar deo qudi bude zaposleno i da sami stvaraju pri-
hode. Verujem da ni oni sami ne þele da zavise od nekakve
socijalne ili humanitarne pomoœi, nego od vlastitog

rada, a mi œemo im u tome i pomoœi, zakquæuje Saša
Rašiœ, dodajuœi da se nada da œe do leta ovde biti
smešteno 72 porodice.

ZADOVOQNI SMEŠTAJEM

Novopridošli stanari su, gotovo svi, zadovoqni
uslovima smeštaja. Stanovi su dobro izgraðeni, kaþu nam,
a pojedine nepravilnosti u izgradwi biœe lako otk-
lowene. To zadovoqstvo vidqivo je i kod porodice La-
zoviœ, koja je posredstvom udruþewa “Sveti Spas”,
evidentirana u kolektivnom centru u Leštanima, a novo
utoæište pronašla u komfornom stanu Lapqem Selu.

Vitomir i Gordana Lazoviœ su radili u Kombinatu
koþe i obuœe u Peœi, odakle su prognani 1999. godine. Sve
vreme su þiveli u kolektivnim centrima zajedno sa troje
dece. Kaþe da œe i decu da vrate ovde, a posebno istiæu
zadovoqstvo najmlaðeg sina, kada je došao ovde i video
lepo namešten stan. Sumwaju u povratak u Peœ, a opet
þele da þive meðu svojima. Dobro su se uklopili meðu
prve povratnike i imaju samo jednu þequ, da bar jedno od
wih dobije posao. Ostalo œe sve biti lakše, naglašava
pedesetogodišwi Vitomir, dodajuœi pomalo u šali, a po-
malo i ozbiqno, “ako ništa drugo, bar œu umreti na
svome”.

DOŒI ŒE I DECA

Apostol Veliækoviœ, iz Obiliœa trenutno utoæište
pronašao je u Þitoraði.  Þivi sa majkom i troje dece.
Vratio se ovde i zadovoqan je uslovima. Vratiœe se majka
i deca Sawa (18), Svetlana (17) i Nemawa (14), jer tamo
više nismo imali normalne uslove za þivot. Smatra da
bi trebalo da dobije veœi stan, ali zadovoqan je i ovim,
nameštenim svim pokuœstvom, šporetom, mašinom za
veš i opremqenom kuhiwom. Za sada prima pomoœ od
UNHCR-a, kako je predviðeno, ali bi im, kaþe dobro
došao bar jedan topli obrok dnevno.

U wegovom stanu zatekli smo i Dragana Stašiœa iz
Dugowiva, sela u opštini Klina.  Za sada se vratio samo
on. Þena i dva maloletna sina još su u centralnoj Srbiji.
Jedina prepreka wihovom povratku za sada je posao. Kada
bi ga dobio ni trenutka ne bih razmišqao o tome da li
œu ostati ovde, istiæe Dragan.

Radoslav Perišiœ je samac, a zatekli smo ga kod
Prizrenca koga svi wegovi sunarodnici znaju kao Joca
Bokser. Perišiœ je zadovoqan sa svojih 27 kvadrata
stana. Nije oþewen, brat œe ostati u Velikoj Plani sa svo-
jom porodicom, a on œe ovde pokušati da se skuœi, kad veœ
nije mogao u rodnoj Peœi. 

I Joca je zadovoqan smeštajem. Nije s tim što na
pravi naæin nije rešeno wihovo trenutno boravište.
Pomoœ je mala, a i onako oskudne finansijske rezerve se
brzo tope. Ovde je sa þenom i ako pronaðe posao, ni on bi
imao ništa protiv da ostane tu. 

Þ. Ð. i Z. M.

PUTOKAZ OSTALIMA

Danica Iliœ i wen sin Nebojša þiveli su do
izbeglištva u Ðakovici. Stigli su 15. januara meðu
prvim porodicama. Jedina primawa koja imaju su
minimalac iz buxetskih sredstava Srbije. “Mi smo
se spasili bede”, priæa Danica, aludirajuœi na
razne smeštaje koje su imali u Srbiji, a æiji zakup
nije mogao da podmiri navedeni minimalac. Oni
oæekuju rešewe za stan, a ako bude moguœnosti za
povratak u Ðakovicu, u šta sumwaju, moþda bi se i
tamo vratili. Ovde im je za sada dobro i kako nam
rekoše ne þele da se vraœaju u centralnu Srbiju.
Ministar Rašiœ, obeœao im je punu pomoœ lokalne
samouprave oko sreðivawa papira, pohvalio wihov
odnos prema povratku i poþeleo da primer
porodice Iliœ bude putokaz svim istinskim
povratnicima u Lapqe Selo i uopšte na Kosovo.

Lazoviœi sa predstavnikom udruþewa Sv. SpasLazoviœi sa predstavnikom udruþewa Sv. Spas

Apostol Veliækoviœ i Dragan Stašiœ
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Kreœuœi se od Graæanice, ka opštini Novo Brdo,
taænije povratniækom nasequ Klobukar, najveœa
nam je nedoumica bila da li œemo uopšte nekoga tu
i zateœi. Naime, prilikom naše posledwe posete
ovom selu, zbog nezadovoqstva povratnika iz-
graðenim kuœama i nemoguœnosti zaposlewa, mnogi
od naših tadašwih sagovornika rekli su nam da œe,
ako se uskoro uslovi þivota ne poprave, ovo
povratniæko selo ponovo opusteti. Na našu, ali i
wihovu sreœu nije. Ali da je broj onih koji se
trenutno tamo nalaze gotovo prepolovqen, nije
bilo teško videti. 

Po dolasku naše ekipe, preostali meštani po-
lagano su poæeli da izlaze iz svojih kuœa i upuœuju se
ka zgradi predviðenoj za zajedniæke prostorije i ne-
suðenoj fabrici æajeva i preradi lekovitog biqa. A
onda poæiwu priæe. 

POPUCALE INSTALACIJE

“Od našeg momenta dolaska, a to je bilo 4. jula pro-
tekle godine, do sada se takoreœi ništa nije prome-
nilo”, prvi se za reæ javio, kako to i red nalaþe,
Milorad Simjonoviœ, predstavnik sela.

“Ono što su uradili do tada to je bilo sve. Ništa
nije uraðeno i prihvaœeno od naših sugestija na
popravqawu kuœa, koje su, još jednom þelim to da is-
taknem, graðene od nekvalitetnog materijala. Mi smo
stavili primedbu i komisija te kuœe još uvek nije
primila. Traþili smo od wih da izvrše rekonstruk-
ciju kuœa i da poprave sve ono što nam fali, ali iz-
gleda da su naše reæi otišle u vetar, tako da do sada
ništa nije uraðeno po tom pitawu. Konkretno, u ovom
zimskom periodu, dokazano je, naþalost, da smo bili u
pravu. Vodovod i kanalizacija su nam popucali veœ kod
prvih mrazeva. Gotovo svaki dan je jedna kuœa ostajala
bez vode”, istiæe  Simijonoviœ, novodeœi da je od 17
kuœa u 11 došlo do raznoraznih kvarova. Od pucawa
cevi, preko otpadawa ploæica, do smrznutih šahtova
za vodu.

SASTANCI BEZ REZULTATA

Zbog svega navedenog u više navrata meštani su
traþili  da sa nadleþnim institucijama odrþe sas-
tanak i kako bi se pokušao napraviti dogovor šta i
kako daqe. Priæaju da su u Prištini imali sastanak
kod Saše Rašiœa, ministra za povratak i zajednice i
da su i tamo sklopqeni neki dogovori. Pre nekoliko
dana odrþan je Odbor sela i meštani oæekuju da se do
marta meseca wihovi predlozi uvaþe.  

“Smatramo da se mora ispoštovati predviðeni

buxet, koji se odnosi na ekonomsku odrþivost, za svakog
povratnika. Svaki povratnik, bez obzira na delatnosti
æime se bavi treba da dobije 2,5 hiqada evra i da od
tih sredstava on pokuša da naðe neku delatost sa kojom
bi mogao da se bavi, kako bi mogao da sam zaraðuje za
hleb, a ne da þivi od socijale”, navodi Simijonoviœ. 

Našu konstataciju da je koncept dokumentom bilo
predviðeno da se deo tih sredstava uloþi u mašine
koje bi sluþile za preradu šumskog biqa i proizvodwu
æajeva, Simjonoviœ ne opovrgava. Kaþe da je taæno to
što mi govorimo, ali da je bilo i organizacionih
problema oko formirawa zadruge. Pre svega, on
navodi da je bilo problema oko dobijawa liænih doku-
menata u novoj opštinskoj vlasti, koja je veœinski al-
banska, ali da to nije opravdawe. “Potrebno je
napraviti udruþewe graðana, tako da sami moþemo da
konkurišemo za neke projekte, jer dosadašwa priæa
svodila se samo na to da je veœina potencijalnih dona-
tora govorila, da mi nismo pravni subjekat, dodajuœi
da smo mi organizovani povratnici i da treba da se
obratitimo NVO „Sveti Nikola“, koja je vršila imple-
mentaciju našeg projekta. Zato još jednom traþim od
ove organizacije da ispoštuje sve dogovoreno u kon-
cept dokumentu, pre svega buxetske stavke, odnosno da
se taj novac utroši namenski”, istiæe predstavnik
sela.

BEZ REŠEWA ZA KUŒE

“Naš ciq je bio da se povratnici tu zadrþe, da ne
budu vikendaši nego da tu ostanu. Naþalost, prošao je
veœ osmi mesec, a mi nemamo nikakvo rešewe o kuœama
u kojima smo smešteni. Mi se još jednom zahvaqujemo
porodici Trajkoviœ koja je dala zemqište za izgradwu
kuœa, ali to treba i pravno rešiti. Trebalo bi da se
upiše da smo mi vlasnici zemqišta, svako od nas, za
svaku kuœu, pa tek onda da dobijemo rešewe kao koris-
nici kuœe. Æak nije bitno da li œe kuœe biti, prema
nekom priæawu, date na korišœewe 99 godina, mi samo
traþimo da se ispoštuje ono što smo zacrtali u kon-

U POSETI POVRATNICIMA U KLOBUKARU, OPŠTINA NOVO BRDO
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cept dokumentu i da svaki korisnik mora dobiti
rešewe o placu na svoje ime, kao poklon od g. Tra-
jkoviœa. To mora da se ispoštuje bez obzira na sve
okolnosti, a prema najnovijim obeœawima specijalna
komisija koja œe izvršiti uvid u zateæeno stawe i
pravno regulisati ovu materiju trebalo bi da se sas-
tane u martu mesecu”, upoznaje nas Simjonoviœ. 

IMA I DRUGAÆIJIH MIŠQEWA

Da ipak ima  “vikendaša” uveravaju nas neki od
trenutno smeštenih lica u nasequ. Goran Filiœ,
radio je u raseqeništvu u Smederevu dve, tri godine.
Vratio se pre šest godina u okolno selo, a sada þivi u
Klobukaru u kuœi koja se vodi na ime wegovog brata.
“Podrþao bih ove qude sa stalnim boravkom ovde, jer
je wihovo opredeqewe da ostanu zaista ævrsto. Samo
wih je mali broj. Ima, naþalost i onih drugih
primera, gde su neki dobili kuœe, odneli stvari iz
wih i one sada zvrje prazne. Meðutim, moramo ih
razumeti, ovde malo ko i od nas stalnih stanovnika
ima posao. Teško je þiveti od humanitarne pomoœi.
Pogotovo mi mladi. Nemamo osnovnih uslova ni da se
oþenimo, da osnujemo porodice , dobijemo decu.
Jedino tako œe Klobukar zaþiveti. Bez mladih nema
ništa”, istiæe Filiœ, dodajuœi da wemu nije rešeno
ni stambeno pitawe, a sebe smatra istinskim povrat-
nikom.

Poziva nas u kuœu. U kuhiwi pootpadale ploæice,
otvor za dimwak popucao. Treba li da se kaþe nešto,
više za sebe konstatuje Filiœ, dok kreœemo u obilazak
drugih kuœa.

MLADIMA NAJTEÞE

Jedan od mlaðih u selu je i Nenad Trajkoviœ. Za
wega se zaista s pravom moþe reœi da je jedan od retkih
koji se vratio na svoju zemqu. Naime, wegov otac pok-
lonio je zemqište za svih sedamanest kuœa
napravqenih u nasequ. 

“Otkako sma otišao odavde 1999. godine, gotovo da
nema veœeg mesta u centralnoj Srbiji u kome nisam
radio, od Leskovaca, Niša, Dimitrovgrada, Beograda,
Smedereva, Novog Sada, Fruške gore... Posao na
graðevini je teþak. Radi se od jutra do mraka. Dnevnice
male, a troškovi veliki. Negde se plaœala kirija, od
100-150 evra, a teško je zaraditi u današwe vreme to-
like pare. Da ne govorimo o tome da æovek mora da se
obuæe, hrani... Zato sam odluæio da se vratim ovde gde
sam odrastao, proveo ranu mladost. Bilo je obeœawa
da œemo dobiti zaposlewe i mislio sam, kao što su
obeœali da œe da ispune obeœawa da nam daju dve i po

hiqade evra za tu ekonomsku odrþivost. Planirao sam
da kupim mašine, hilti bušilice, brusilice, odnosno
veœinu alata sa kojim znam da rukujem. Jer ovde se
prave kuœe, imalo bi tu mnogo posla za mene. Meðutim,
od toga nema ništa. Problemi su nastali i sa doku-
mentacijom. Teško moþemo da izvadimo liænu kartu,
da bi se prijaviili na biro za zapošqavawe. Jedan
dokumenat izvadiš, oni traþe drugi”, iznosi svoje
probleme Trajkoviœ.

TRAKTOR

Neki od meštana su nam se poþalili da se dobijeni
traktor ne koristi kako treba. Da je zakquæan i da æovek
zaduþen za wega veœ nekoliko meseci nije u Klobukaru.
Dovoqno razloga da predstavnika sela pitamo da nam to
malo razjasni.
“ Pre svega þelimo da se zahvalimo NVO “ Devet Ju-
goviœ “što su nam poklonili traktor. Mi smo ga isko-
ristili. Prvih pet kuœa su poorale gotovo 15 hektara
zemqe. Sada je traktor zakquæan jer nemamo gde da ga ko-
ristimo.Taæno je da zaduþena osoba za wega veœ neko
vreme zbog privatnih poslova nije u selu, veœ se nalazi
u Kragujevcu. Ako treba on moþe odmah da doðe i da trak-
tor stavimo u funkciju. Na proleœe œemo da ga aktivi-
ramo, da pooremo što više zemqišta, da æajem

zasadimo svoja imawa, da zemqoradniæka zadruga profunkcioniše i da nakon toga krene sa radom i naša
fabrika za preradu biqa i æajeva “ razjašwava Milorad Simjonoviœ, situaciju sa traktorom.

Nenad Trajkoviœ i Goran
Filiœ u prvom planu
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Zadovoqan bi bio i da mu se da kultivator ili neka
druga mašina za obradu zemqe. Mogao bi da sadi voœe,
ima mnogo zemqe. U opciji su i plastenici, jer mu se
voda nalazi samo dva metra ispod zemqe, tako da bi
mogao uz dobre agrotehniæke mere da uzgaja i povrœe.
Uglavnom, nada se nekoj donaciji, u suprotnom, veœ u
aprilu meseca vratiœe se za Srbiju, jer ovde ne moþe
da se opstane. 

A imao je drugaæije planove pri povratku, da radi,
da þivi ovde, da stvara porodicu na svome imawu.

MI SIGURNO OSTAJEMO

Idemo ka kuœi Stanka Trajkoviœa, Nenadovog oca,
æoveka koji je svojim sunarodnicima poklonio
zemqište, samo da izgradwa krene, a sa wom i
povratak.

Stanko þivi sa suprugom Blagicom, teško je
bolestan, operisao je grlo, pa ne moþe da priæa. We-
gova supruga nam kaþe da joj nije þao te zemqe, samo
neka su ovde svi skupa, da ona i Stanko ne budu sami. 

“Zadovoqna sam što nam je kuœa izgraðena. Imam
vodu, struju, namirnice neophodne za þivot. Œerka mi

je blizu, odem do we, ona do nas. Tu je i Nenad, Stankov
sin iz prvog braka. Sada œu da sadim baštu, da naredne
godine lakše spremam zimnicu. Ranije u kuœi nisam
imala vodu, sada imam. Ipak smo na svome. U Srbiji
smo teško þiveli. Bilo je dobrih qudi, dali su nam
kuœu, ali staru, neuslovnu, bez vode, a pošto nismo
imali para iskquæili su nam i struju. Bilo je teško i
zato mi je drago što smo se vratili. Ovde sigurno os-
tajemo. Od nevladine organizacije “Majka devet Jugov-
iœa” dobili smo kozu, vepra. Ruæak od wih dobijamo
svaki dan, preko narodne kuhiwe u Prekovcu. Imam i
kokoške, a kada doðe proleœe ima i zemqu da radimo.
Biœe boqe, uverena sam u to i nas dvoje sigurno ne od-
lazimo više iz Klobukara”, u dahu œe Blagica, zamo-
livši nas da se u weno ime zahvalimo Svetlani
Steviœ, iz NVO Majka devet Jugoviœa. 

Na kraju Blagica nam pokazuje kozu, vepra, kokoške
i, onako poluglasno dodaje, samo da joj Bog poþivi muþa
sve œe biti u redu. Rešiœe se vaqda i problem sa
nabavkom lekova, što im trenutno zadaje najviše muka.

Zabeleþili: Þ. Ð. i Z. M.

NASTAVNICI BEZ DECE

U Klobukaru þive tri nastavnika, a u nasequ nema
nijedno dete. Jedan radi u Slivovu, a dvojica u
školi u Jasenoviku.
“Moguœnost da se deca vrate postoji. Ja se nadam da
œe posle juna meseca, posle završetka školske go-
dine, qudi videti da ovde postoje uslovi za þivot.
Pošto imamo neke poluprazne kuœe mogli bismo
jednu od wih osposobiti za školu. Nastavnike
imamo, još samo deca da doðu. Lepo je bilo æuti ih
po povratku u avgustu, kako træe naseqem. Nadam se
da œe se neka od višeælanih porodica odluæiti za
povratak, a mi œemo se potruditi da im omoguœimo
uslove da deca mogu redovno da se školuju “, za-
kquæuje Simjonoviœ, pozivajuœi sva IRL koja su
prijavila za povratak u ovoj godini da to urade što
pre. 

Poklon NVO „Majka devet Jugoviœa“

Blagica i Stanko Trajkoviœ sa komšijom

ODGOVOR MINISTRA

“Ministarstvo za zajednice i povratak, po usvajawu
koncept dokumenta, sva sredstava koja su odobrena
prebacilo je na raæun NVO “Sveti Nikola “
Kosovska Kamenica. Mi smo od našeg partnera NVO
“Sveti Nikola » u skladu sa obavezama proisteklim
iz ugovora o projektu, traþili da on od izvoðaæa
radova, angaþovanog od wihove strane, zahteva od
izvoðaæa radova, da popravi odreðene nedostatke,
odnosno odradi posao kako treba. Koliko su u tome
uspeli ne znam. Što se socioekonomcke strane tiæe,
po koncept dokumentu predviðeno je da dve hiqade
evra za  tu komponentu budu udruþene u jedan pro-
jekat, sušara i proizvodwu æajeva. Te mašine se
nalaze tamo, a glavni ulogu u pokretawu
proizvodwe, osim meštana, treba da igra opština
Novo Brdo.  Nadam se da œe se ti qudi udruþiti na
pravi naæin i poæeti da se bave skupqawem i
proizvodwom æaja i lekovitog biqa”, odgovorio je
na nerazjašwena pitawa meštana, Saša Rašiœ,
ministar za zajednice i povratak . 
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- Svi stanovnici opštine Štrpce, nakon juna
1999. godine, ostajuœi u okruþewu i izolaciji, duþe
vreme su bili korisnici humanitarne pomoœi. Vre-
menom, kako se broj donatora smawivao i kako je
pomoœ trebalo dati samo onima kojima je stvarno
najneophodnija, mi smo izradili odreðene kriteri-
jume i svrstali sva ta lica u  osam kategorija. Tako
da se striktno drþimo toga i u evidenciji
trenutno imamo 250 porodica sa negde 750 lica ko-
risnika humanitarne pomoœi. Sve to zahvaqujuœi
donatorima koji nas nisu, do dana današweg, zabo-
ravili. Zadwih nekoliko godina to je najæešœe
vlada Republike Srbije, dostavom porodiænih
paketa, a veliku pomoœ dobijamo i od Græke
pravoslavne crkve, kao i drugih donatora  priæa za
Unija INFO Vawa Puþiœ, sekretar OO CK Štr-
pce.

- Nerado se seœamo tih nekoliko dana juna 1999. go-
dine, kada je ovim putem ispred naše kancelarije prošla
kolona od 13 hiqada Srba i nealbanaca, sa prostora
Prizrena. Ti dani su za Štrpce bili odluæujuœi. Ostati
i opstati, ili se pridruþiti tim velikim kolonama koje
su se pokrenule ka izbeglištvu u pravcu centralne Sr-
bije, bilo je veliko pitawe - evocira Puþiœ uspomene, od
pre gotovo jedanaest godina.

UZ PROGNANIKE

Ni stanovnici opštine Štrpce tada nisu bili
pošteðeni. Kidnapovano je 12- oro qudi, a wih pet je

ubijeno. To je stvorilo dodatnu psihozu straha za sop-
stvenu bezbednost, ali je velika veœina meštana Štrpca
ostala. Sa wima i više od dve hiqade lica iz izbegliæke
kolone.

- To su dani koji se ne mogu zaboraviti, a naš Crveni
krst, kao  seœawe na wih veœ deset godina za redom 14.
juna odrþava svoju skupštinu. Mi smo jedna od retkih or-
ganizacija na KiM koja je u tom trenutku ostala u svom
sedištu. U startu je to bila moþda i simboliæna pomoœ,
da nekom u toj koloni pruþimo flašu vode ili paræe
hleba, meðutim kasnije smo se organizovali i sve je do-
bilo neku svoju formu. Imali smo veliki broj donatora,
meðunarodnih i drugih, tako da smo mogli da mnogo
kvalitetnije brinemo o tim qudima. Pošto je Brezovica
imala velik broj turistiækih objekata, mi smo za veœinu
prognanih, koji su odluæili da podele dobro i zlo sa
nama, obezbedili smeštaj. I danas, posle deset godina tog
velikog stradawa, veœina tih qudi þive u kolektivnim
centrima. To su bila teška vremena -sa uzdahom priæa
Puþiœ.

DESET HIQADA KORISNIKA 

- Mi smo u tom æasu bili implementacioni partneri
svih meðunarodnih organizacija koje su vršile distribu-
ciju raznih humanitarnih pomoœi po KiM. Prvih šest
meseci posle juna 1999. godine CK Štrpce je imao deset
hiqda korisnika. Svi þiteqi koji su se zatekli na pros-
toru naše opštine su bili korisnici pomoœi koju smo mi
distribuisali u hrani jer smo se jednostavno tih dana
našli u izolaciji, u nekim uslovima koji su bili naæi-
nom þivota isti kao u getu. Mi smo mogli da se organizu-
jemo unutar enklave, a dolazak u enklavu i izlaska iz we
nije bilo Tih dana, odnosno tih meseci, Crveni krst je
veœ u avgustu zajednio sa UNMIK-om i KFOR-om organizo-

U POSETI OPŠTINSKOJ ORGANIZACIJI CRVEKOG KRSTA U ŠTRPCU
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KOLEKTIVNI I PRIVATNI SMEŠTAJ

SKORO HIQADU PROGNANIH

“ U æetiri kolektivna centra  Elektrokosmet, Vila
Tršewa, Junior - Ski klub i Lahor, još uvek þivi negde
oko 150 porodica, odnosno 350 lica. Oni su ostali na
ovom prostoru u nadi da œe što pre da se vrate u dve
susedne opštine Uroševac i Prizren, iz kojih su prog-
nani. Kolektivni centri svih ovih godina primaju i
finansijsku i materijalnu pomoœ od strane Repub-
liækog komesarijata za izbeglice. U toku 2009. godine,
imali smo dve posete republiækog komesara, koji je sa
saradnicima obišao kolektivne centre. Povratak ili
integracija? U kom pravcu œe iœi wihova daqa sud-
bina videœemo. Þelim da naglasim da pored tih 350
raseqenih smeštenih u kolektivnim centrima imamo
oko 500 prognanih koji se nalaze u privatnom smeštaju
u 12 naseqa na prostoru naše opštine”, taksativno
nabraja Vawa Puþiœ.
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vao humanitarne konvoje i qudi su se iz Štrpca, ka cen-
tralnoj Srbiji i obrnuto, kretali sve do negde 2005. go-
dine. Iskquæivo u kolonama odreðenim danima, u
odreðeno vreme, praœeni snagama KFOR-a. Uprkos pratwi,
bilo je þrtava u tim konvojima, bilo je i rawavawja i
povreðivawa, nešto što sigurno neœemo nikada da zabo-
ravimo. Ti konvoji su, pored ostalog, bili jedina šansa
da stigne nekakva humanitarna pomoœ sa prostora cen-
tralne Srbije i ona je veœ prvih nedeqa poæela da stiþe.
Mi smo tih dana bili implementacioni partner svetskog
programa hrane i mnogih drugih organizacija, a pre svega,
najveœu pomoœ smo primali od CK Srbije i od Repub-
liækog komesarijata za izbeglice, ali i od velikog broja
organizacija koje su tu pomoœ organizovale prikupqawem
na prostoru Vojvodine i centralne Srbije. Tada smo skoro
u svim mestima u opštini imali naše punktove,
pokušavajuœi da qudima jednom meseæno podelimo os-
novne þivotne namirnice, jer u tom æasu u prodavnicama
niste imali šta da kupite i da ste imali novac. Tih istih
prvih dana smo ostali bez struje, jer su dalekovodni
stubovi bili minirani, bez telefonskih linija, bez tele-

vizijskog i radio prijemnog signala. Pored svega, uspeli
smo da opstanemo, iako i danas imamo velike probleme.
Taman kada smo mislili da stvari idu na boqe, da se
stišavaju, dogodio se pogrom 17. marta.  Opet smo imali
prihvat jednog maweg broja qudi sa prostora opštine
Prizren. Ali smo tih istih tih dana, imali i dve þrtve u
selu Drajkovce. Odmah smo se vratili u izolaciju. Nije
bilo izlaska i ulaska u enklavu. Opet smo se vratili na
funkcionisawe konvoja, geta. Opet smo se pripremili za
distribuciju i snabdevawe deset hiqada qudi -  istiæe
Puþiœ

JEDINA ORGANIZACIJA 

CK NA TERENU 

Osim što je pokrivala podruæje opštine, OO CK  Štr-
pce svoju delatnost vršila je i u susednim opštinama,
jer su tamošwi organi Crvenog krsta prestali sa radom. 

- Veœina organzacija CK iz tih naših susednih
opština se povukla zajedno sa svojim stanovništvom.
Jedan mawi broj stanovništva je meðutim ostao i mi smo
morali da budemo prisutni na trenu, tih prvih dana, kako
bismo vršili evakuaciju preostalih Srba u Kaæaniku,

UZ BRATSVO MANASTIRA SVETI

ARHANGELI

“Od 1999. godine, kao najbliþa organizacija Cr-
venog krsta, pomagali smo monaštvo manastira
Sveti Arhangeli. Nakon vandalskog æina terorista,
17. i 18. marta kad je manastir spaqen narod
Siriniæke þupe je pokazao da mu ta svetiwa mnogo
znaæi. Kada je pokrenuta obnova manastira 1200
qudi odavde æetiri meseca radilo je na wegovoj
sanaciji. Mi smo bili u situaciji da transportu-
jemo graðevinski materijal, kao i da obezbedimo
hranu za qude koji su radili na obnovi. Bliskost sa
bratstvom manastira traje i danas. Prilikom
obeleþavawa krsne slave manastira 27. jula dolaze
velike grupe qudi sa prostora centralne Srbije i
mi tada pruþamo logistiæku podršku kako bismo
pomogli monasima da ta svetkovina proðe u najbo-
qem redu”, navodi Puþiœ.

UÆENICI REDOVNO 

NA LETOVAWU

Štrpce ima oko 1 100 uæenika u osnovnom obrazovawu. Negde oko
500 ðaka u sredwem, a u predškolskom uzrastu oko 600-650 dece.
Raznim povodima, kao što su Boþiœ, Sveti Sava ili neka druga
manifestacija, Crveni krst im se naðe na usluzi. 
“Zadwih deset godina više od hiqadu uæenika osnovnih škola je
preko organizacije CK  Štrpce bilo na odmoru i rekreaciji u
raznim odmaralištima u vlasništvu CK Srbije. Najveœi broj
wih je bio na moru u prostorima CK u Baošiœu. Kroz to odmar-
alište je prošlo preko hiqadu uæenika iz tri osnovne matiæne
škole, a samo u prošloj godini 75 uæenika. Þelim posebno da
istaknem da je grupa od 22 uæenika iz osnovnih škola boravila12
dana u Norveškoj, a wihovi domaœini su bili Srbi izbegli sa

prostora KiM i Krajine. Ne treba ni govoriti šta je to za wih znaæilo i sa kakvim su se utiscima vratili,
navodi Vawa Puþiœ.

Uæenici u Norveškoj

Pomoœ najugroþenijima
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Uroševcu i Prizrenu. Posle nekoliko meseci je došla
jedna grupa Goranaca ovde kod nas, pa smo se i sa wima
organizovali i distribuisali hranu za stanovništvo
Gore. Negde do avgusta 2005. godine, bili smo prisutni u
svim našim susednim opštinama - referiše Puþiœ, do-
dajuœi da je u tih prvih pet godina posle egzodusa,  CK
Štrpce distribuisao više od deset hiqada tona human-
itarne pomoœi, dobijene od raznih donatora. 

NISU ZAPOSTAVQENE 

NI REDOVNE AKTIVNOSTI

Iako je situacija i danas teška sve ovo vreme, sedam
zaposlenih i preko 80 volontera bavilo se i redovnim
aktivnostima, kao što su na primer rad s mladima,
davalaštvom krvi, pomoœi starim i iznemoglim
qudima… 

- Rad s mladima na obuci iz prve pomoœi u našoj or-
ganizaciji ni jednog trenutka nije bio zapostavqen.
Mladi su pokazali veliko interesovawe za završavawe
obuke. Imamo kvalitetne instruktore i stvorili smo
moguœnost da ti mladi uæestvuju na pokrajinskim i repub-
liækim takmiæewima. Karateristiæno je to da se prošle
godine pokrajinsko takmiæewe odrþalo na Brezovici
posle 32 godine, a naš Crveni krst je bio, kako su nam
rekli, dobar organizator. Ni rezultati nisu izostali,
tako da moþemo da se pohvalimo da su u posledwih neko-
liko godina naše ekipe zauzimale prva mesta u Pokra-
jini, a uæestvovale su i na drþavom prvenstvu i
zabeleþile dobre rezultate - ne krije zadovoqstvo sekre-
tar OO CK Štrpce. 

DOBROVOQNO DAVALAŠTVO KRVI

- Ovaj narod ovde u Sirinaækoj þupi, interno raseqena
lica i svi weni þiteqi, svesni su koliko su nam drugi
pomagali i koliko nam je to bilo znaæajno za opstanak, pa
zato i oni znaju šta je to pomoœ u nevoqi. Pogotovo po-
moœi qudima kojim je u datom trenutku potrebna krv. CK
Štrpca tri puta u toku jedne godine organizuje redovne
akcije davalaštva krvi i za zadwih nekoliko godina
imamo procentualno najveœi broj davalaca na prostoru
Pokrajine, a po statistici, sa 4,23 procenta nalazimo se
meðu prvih deset opština u Srbiji. Ove akcije organizuju
se u saradwi sa Zavodima za transfuziju krvi iz severnog
dela Kosovske Mitrovice i Graæanice, gde se naši qudi
i leæe   naglašava Puþiœ, istiæuœi još jedan od programa

koje sprovodi wegova organizacija. 
Radi se o programu kuœne nege i pomoœi starijim

qudima. Samo tokom ove zime, zahvaqujuœi donatorima,
trideset porodica snabdeveno je ogrevom, ali i sa drugom
neophodnom pomoœi, kako bi mogli preþiveti u izuzetno
teškim zimskim uslovima.

PLANOVI ZA DAQI RAD

Obiæno kada se završi kalendarska godina u svakom
poslu svode se raæuni i prave planovi za buduœnost. OO
CK Štrpce ni ovde nije izuzetak.

- Borba za opstanak srpskog biœa na KiM još nije za-
vršena. Mislimo da bi bilo najboqe kada bi srpska za-
jednica mogla da ostane i opstane na prostoru Pokrajine.
Mi bismo voleli da se što mawe bavimo distribucijama
humanitarne pomoœi. Þeqa nam je da se mladim qudima
stvori moguœnost zapošqavawa. Imamo dosta obrazovnih
kadrova koji završavaju fakultete po centralnoj Srbiji,
Kosovskoj Mitrovici i kada bismo wima, ali i drugim
nezaposlenim omoguœili da þive od svog rada, bio bi to
najveœi uspeh cele ove zajednice. Istovremeno, da mi u
oblasti pruþawa i deobe humanitarne pomoœi malo
smawimo aktivnosti i posvetimo se onim delatnostima,
kojima se bave naše kolege u centralnoj Srbiji, bili
bismo izuzetno sreœni - zakquæuje na kraju razgovora
Vawa Puþiœ, sekretar OO CK Štrpce.

Zabeleþio: Þeqko Ðekiœ
Foto: Zlatko Mavriœ i Arhiv OO CK Štrpce

POMOŒ GRÆKE PRAVOSLAVNE CRKVE

OO CK posebnu zahvalnost duguje predstavnicima Græke pravoslavne
crkve koji su i ovih dana doneli veœu koliæinu humanitarne pomioœi.
Ovu pomoœ ispred monaha Mitropolije Menapolis Varnala, dopremio
je otac Pratenijus, jedan veliki humanitarac. Kada se kaþe da je to
uraðeno po 25 put, za proteklih godina, onda je bilo kakav komentar su-
višan. Tom prilikom, pojedine porodice dobile su i finansijsku
pomoœ, a otac Pratenijus podelio je poklone i najmlaðim
stanovnicima Štrpca u vrtiœu “Šarsko lane”- nije zaboravio da is-
takne nesebiænu pomoœ bratskog naroda Græke, sekretar OO CK Štrpce. 
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U prvoj nedeqi uskršweg posta meðu graðanima
Prištine koji þive u samom gradu, ali i onima koji
su raseqeni u Graæanici, Æaglavici, Lapqem Selu i
drugim selima u okolini, pronela se vest da œe u sub-
otu, 20. februara 2010. godine biti obavqeno malo
osveštewe crkve posveœene svetom Nikoli u Priš-
tini. To su potvrdili vladika Atanasije Jevtiœ,
administrator Eparhije Raško Prizrenske i
Vikarni Episkop Lipqanski   Teodosije, kada su
šesnaestog u ovoj crkvi sluþili pomen nastradal-
ima u miniranom autobusu u Livadicama. Prisusv-
tovalo je pedesetak vernika dok je liturgiji
prisustvovalo oko dve stotine qudi.

Crkva u Prištini zidana je u osamnaestom veku na
temeqima još starije crkve, dok je priprata dozidana
kasnije u vreme vladike Nikifora. Ono što je u ovoj
crkvi posebno je ikonostas koji su radili majstori
nadaleko æuvene debarske škole. Pored crkve se
nalazilo staro grobqe gde su Prištevci sahrawivali
svoje pokojnike sve do 1912. godine.

SVE VIŠE VERNIKA

U martovskom nasiqu 2004. godine, crkva je
spaqena, a nadgrobni spomenici i krstovi polomqeni
i poæišœeni. Ostao je samo jedan sarkofag. Sedmoro
Srba koji su þiveli u crkvenoj mahali zajedno sa
sveštenikom, vojnici KFOR-a izveli su iz grada. Sada
se ovi æuvari hrama najradosnije vraœaju svojoj crkvi.
Kuœa Ilije i Blagune Trajkoviœ, oskrnavqena i polu-
porušena, nalazi se prekoputa crkve, a oni veœ šest
godina þive u kontejneru u Graæanici. Ilija je lupao
zvona svih godina do rušewa crkve o praznicima  i
najavqivao dolazak retkih Srba. Wegova radost kada je
ponovo povukao uþe i zvono odjeknulo, bila je ne-
merqiva.

Od prošlogodišwe letwe slave vernici su æesto
pohodili svoju crkvu i donosili darove. Tako je
darovano nekoliko tepiha i staza, vezenih prekrivki
i æaršava i mnogo ikona razliæitih svetiteqa. Crkva
još uvek nije ikonopisana i nema oltar. Sa boænog i
oltarskog zida koji su preþiveli paqevinu otpada mal-
ter i nagoreli ostaci drveta. Emocije su uvek burne.

Svaki put kada vernici dolaze u svoju crkvu ima ih
sve više.

OSVEŠTANA CRKVA SV. ÐORÐA

Sutradan, u nedequ, osveštan je i saborni hram Svetog
Ðorða u Prizrenu. Liturgiju su sluþili trojica vladika
uz sasluþivawe više sveštenika i monaha iz razliæitih
crkava i manastira. Rektor prizrenske Bogoslovije
izmeštene u Nišu bio je tu sa profesorma. Vernici su

stigli iz Velike Hoæe, sa Brezovice, iz Graæanice i meto-
hijskih sela. Radost susretawa i sveæanosti videla se na
licima prisutnih.

Joca Bokser (tako se predstavio) koji ima kuœu u
Potkaqaji vratio se pre dve nedeqe u Lapqe Selo. Tvrdi
da je to samo put do povratka u wegovu kuœu. Jer, on je i
svoju majku koja je pre nekoliko godina umrla u okolini
Beograda, sahranio, ipak u svom rodnom Prizrenu.

Za liturgiju u Prizrenu saznao je kasno uveæe, ali se
ipak snašao, otišao je do Brezovice i izjutra na vreme
stigao u svoj grad.

Stanislav Veqkoviœ iz Uroševca posle progona
obreo se u Beloj Crkvi. Vest o osveœewu crkve u Prizrenu
naterala mu je suze u oæi. Setio se svojih uæeniækih dana
u ovom gradu gde je uæio sredwu graðevinsku školu.
Stanovao je u kuœi pored Bogoslovije, ulica Svetosavska
broj jedan. Bogoslovija je imala broj jedan a. Svake nedeqe
bogoslovci su predvoðeni tada Vladikom Pavlom, Rek-
torom, Arhimandritom Metodijem i profesorima pro-
lazili kroz grad i odlazili u Hram Svetog Ðorða gde su
sluþili liturgiju.

BILO NEKAD

Veqkoviœ, i sam iz bogougodne porodice, silazio je u
parkiœ ispred crkve i sedao na klupu. Tako je, prateœi
horsko pojawe mladiœa, srcem prisustvovao liturgiji.
Jer, uæenicima je ulazak u crkvu bio zabrawen. Pamti da
su dve wegove drugarice, obe su imale ime Vera, jedna iz
Prištine, druga iz Ðakovice, otišle u crkvu na Veliki
petak. U ponedeqak su bile isterane iz škole.

Ugledni profesor graðevinske škole, arhitekta
Milan S. Tajiœ, Peœanac, svake nedeqe ujutro silazio je u
kafanu “ Dušanov grad” na kafu. S obzirom da je uvek za-
ticao svog uæenika na klupi, jednom je zastao i pitao ga
šta on tu radi svake nedeqe.

“Slušam slavuje” odgovorio je uæenik.
“Veqkoviœu, znate li da slavuji pevaju noœu?”
“Profesore, sednite pored mene da æujete...”
Profesor je seo i odmah razumeo svoga uæenika.

Narednih nedeqa na klupi su zajedno sedeli uæenik i pro-
fesor. Ponekad, o praznicima, nastavqali su druþewe i
u “Car Dušanu” gde je profesor naruæivao lepiwu i pet
œevapa za  uæenika koji je bio daleko od svoje kuœe.

Tridest godina kasnije Veqkoviœ je u svom selu Zaskok
projektovao crkvu koja je ozidana i posveœena svetoj
Petki. Kada je ‘99. trebalo da bude osveštana, kolona je
izlazila iz sela, a crkva je u buktiwi ostala za wima.
Jedino što je ostalo, sada su uspomene i retke fo-
tografije.

Na razliæitim putevima srce se sastavqa u  qubavi
prema zaviæaju. Uspomene na profesora (nedavno je
proæitao æituqu) i na Prizren, carski grad, traju od
hiqadu devetsto šezdeset i æetvrte godine. 

Tekst: Radmila Vuliœeviœ

OO ÞÞ II VV EE LL EE   CC RR KK VV EE   NNAA

KKOO SS MM EE TT UU
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Priština:
Crkva Sv. Nikole... ... sluþewe vladike Atanasija.

Prizren:
Crkva Sv. Ðorða... ... prva liturgija nakon obnove.

Prizren:
Otac Mihajlo sluþio je liturgiju... ... u crkvi Sv. Nikole u prisustvu vernog naroda.

Foto: Foto: Þeqko Ðekiœ, Radmila VuliœeviœÞeqko Ðekiœ, Radmila Vuliœeviœ i i Zlatko MavriœZlatko Mavriœ
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